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NY TEMASERIE

Arne Blomberg

Detta nummer av Sérmlandsliten utgér det {6rsta
i en ny temaserie. Vi kommer i sju avsnitt att
bitvis presentera traditioner frin olika delar av
virt landskap.

Redaktionen har valt att folja den gamla hiiradsin-
delningen och i varje nummer av bladet presente-
ras tvi hiirader. Eftersom Strmland bestir av 13
hiirader, kommer det sista temanumret att be-
handla endast ett hiirad. Till detta nummer sparar
vi diirfér viirt stdrsta hiirad, niimligen Oppunda.

Med denna indelning kan red stolt lligga fram {6l -
jande utgivningsplan for S6rmlandsliten ftr resten
av sjuttiotalet:

2/76 Viister- och Usterrekarne

1/77 Aker och Selebo

2/77 Svartlésa och Sotholm

1/78 Oknebo och Hilebo

2/78 Daga och Villittinge

1/79 R6nb och Jéndker

2/79 Oppunda

\ Torpa

X
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Forslag om temanummer {6r ittiotalet mottages
tacksamt under de kommande dren. ...

Hiiradsindelningen ir inte alltfér viilkiind utan kri-
ver kanske en presentation. S hiir stir det i
Nordisk Familjeboks forsta upplaga:

Hirad, mindre folk- och landomriden, hvilkas
hufvudsyfte ursprungligen synes hafva varit af
riittslig natur, niimligen uppritthillandet af allmiin
frid och siikerhet, men inom hvilka viil iifven un-
der hednatiden férekom gemensam gudadyrkan
(offer) vid tingen. Hiradsindelningen leder sitt ur-
sprung frin forntiden och férefinnes hos niistan
alla germanska folk, om ock namnet hiirad endast
tillhér den skandinaviska norden.

I detta nummer presenteras alltsid de bida hiira-
derna Viister- och Osterrekarne och i niista num-
mer fortsiitter vi #isterut och till trakterna kring
Striingniis och Mariefred. Bidrag tas tacksamt
emot! Speciellt efterlyser vi bildmaterial. Minga
av bilderna i detta Rekarne-nummer saknar all
anknytning till bygden. ..




REKARNE

REKARNEBYGDEN 1 SODERMANLAND
Ur "Runa", forsta hiiftet 1842. Dybeck

Rekarnebygden bestdr af flacka, lingstriickta upp-
vallningar, hvilka genomstriifvas af mar-skogiga,
til] utseendet nedtryckta, striifva stenstriickor.

Skulle beniimningen kunna hiirledas frin namnet
Reckar, iir den ganska gammal, Ordet fGrekom-
mer nemligen | urkunder af erkiind dlder.

Nigre hillla likviil fSre att det riitteligen ir att
hiirleda frin reda, utreda, utrusta, eller rida och
foregifva att Rekarne "varit en viss indelt trakt
for Red-karlar eller dem, som bordt tjena till
hiist, och deraf fitt sitt namn". Ordet Redkarne
férekommer dock, oss veterligen, hvarken |
lildre eller nyare handlingar.

Forklaringarne kunna utan svirighet samman-
jemkas. Huruvida i fordomtima, Rekarne inne-
fattats { de bida nuvarande hiiraderna Oster-
Rekarne och Vester-Rekarne, liter sig svirligen
bestiimmas.

Rudbeck vill hafva det silunda:

Rekare, det fir konung. Hela Svearnas land runt
kring Laugen eller Miilaren kallas (kallades)
Rekarne-bygden, skiftat i Viistre, Norre, Stdre
och Ostre Rekarna, emedan Konungarna och all
dess frnemste Slechtingar hade der sitt siite,

Likasom Wingikrarne ansetts leda sin upprinnelse
frin en friimmande folkstam, iir en "stamolikhet"
vorden tilldelad ifven Rekarne-boerne. Den torde
likaviil vara lika obevislig, som den iir obevisad.

Icke destomindre urskiljes utan sviri~het hos
Rekarne-boerne egenheter, i afsee? . i sdviil lyn-
ne som spriik, serdeles uttalet, el u de tvifvels-
utan iiro att hiirledas ur andre omstiindigheter. Ej
utan skiil har man anmiirkt en hiirstides ridande
trotsighet och tilltagsenhet. Dessas anfdrvandt ir
hetta och den saknas icke hiir, De iiro af ett, {or
att sd sliga, sjelfviskt i lynnet, ett drag, som,
ehuru | lidlare bemiirkelse, fordomdags tillhtrt
hela Svenska folket,

Rekarne-boen stir | f6ljd hiiraf, hos grannarna |
ett visst rykte {6r dugtighet eller karlavulenhet ,
ehuru, af nyssanférde skiil, han icke liger ett
deremot svarande anseende, Spriket, slirdeles
hos allmogen kring Stiderna, niirmar sig ganska
miirkbart skriftspriket . Uttalet iir raskt, men
saknar viirdighet , och hvad utseendet betriiffar,
féreter det blott egenheter, utmiirkande Svenska
folket i allmiinhet .

Hiiraf talesiittet hos en skrytande Wing-
dkrare: "Hvem lr ej sd god, som en bonde
pd Rekarne",

Blott ett exempel: "jag frigade flikko,"
jag frigade flickorna. I Westm, siiger man:
"ja friikte flekkuna,"

Vi skulle knappt anfért sistniimde omstiindig-
het, om icke innebyggarne uti ett niirliggande
Hiirad, nemligen Daga, utmiirkte sig, just
fér en siddan viirdighet och manlighet i uttalet.
Vi hafve icke hirt en skénare svenska, iin
hiir.

FOLK-SAGNER (Rekarne)

Ur "Runa' 1849

Tvi syskon, en gosse och en flicka, bodde med

deras gamla mor bort i skogen. Gossen vallade
om dagarna byfolkets myckna boskap och flickan
gick vall med mor sins enda ko.

En morgon begaf sig gossen, sdsom vanligt, till
byn och utsliippte kreaturen. Flickan léste vid
samma tid modrens ko, och skulle de métas 4 en
tiigt i skogen,

Systern anliinde fdrst till tiigten, och fick kort
derpd hira hur det hojtade och bblade i skogen,
si att hon kunde godt férsti, att brodren med bo-
skapen voro | hamn och hiil,

Nu fick hon ock i niirmaste smiskog se kreatur,
som lupo biide hiirs och tviirs, flisade och drépo
af svett. Flickans lilla ko borjade hiirvid skiilfva
och lita illa.

Ropen och hojtandet niirmade sig mer och mer,
och tillkiinnagéfvo tydligen broderns rist. "Bror,
jaga inte kreaturen sdi, jag talar om det f6r mor"
ropade den iingsliga. Jo, ropen blefvo iin starkare
och boskapen tog di till att riinna ln viirre.

Omsider fir hon syn pd pidrifvaren, och denne
var icke brodren, utan en liten griklidd gubbe
med staf | handen och ett stort bockhorn vid sidan.
Idkeligen jagade han boskapen fram och dter, samt
slog den, sd flickan kunde gi it af skriimsel, De
kommo {bland alldeles inpi henne, men veko di
alltid tviirt af, och gubben syntes méin om, att
flickan och hennes lilla ko icke ofredades.

Det underliga fispringet ville aldrig taga slut,
man kunde grannt se, att griis och drter pi mar-
ken frgingo, och flickan tog nu till att storgrita,
hillande férkliidet fér gonen, Men vid det hon en
gdng lit detta nedfalla, voro bide boskap och gub-
be f6rsvunna, samt marken lika grén som forut.

En stund derefter kom brodern med sina kreatur
och flickan omtalade f6r honom hvad som hade
hiindt, Men kreaturen ville der icke iita ett stri,
utan méste en annan trakt | skogen stkas,
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REKARNEBYGDEN

Forr och nu
Bo Bjérkman

Rekarnebygden ir en mycket gammal bygd, vilket
bl a de midnga fornliimmingarna visar. Bygden
torde sedan urminnes tider ha utgjort en vik-
tig del av svealand, med sitt centrala liige i
milardalen.

Enligt en teori skall ordet "rek",som ingér i
Rekarne, i forntiden ha utgjort benlimningen pid
hela hjdlmaredalen och didrtill anslutande del-
ar av milarsiinkan. Av ett ursprungligt Ur-rek
skulle sdlunda Usterrek, Visterrek och Nirrek
(Nirke) ha uppkommit.,

Rek skulle enligt samma teori betyda linje -
skiljelinje. Rek btr sdledes betyda griinslan-
det - ev griinsskogen - och bir dd ha avsett
griinsen mellan svear och gbter (vistgdtar)

som i forntiden utgjordes av det sammanhiing-
ande skogsbilte som bdrjar pd Svdertdrn, ge-
nom Milarmdrden och Tyl¥skogen, till Tiveden.
Med Milarmirden menas de glesbygda skogshi]-
derna sdder om Rekarnesliitten.

De biigge Rekarne-hidraderna utgr en samman=-
hingande slittbyggd, som striécker sig frin
Arboga i vister och firbi Eskilstuna i OUster,
pd stdra sidan om Milaren.

Bygdens centrala lige har inneburit att se-
der och bruk till stor del influerats av de
olika epokernas moden.

Det finns diirfbr mycket litet bevarat av
ildre tiders dans, musik och driéktskick, om
man jédmfbr med mera isolerade trakter i
Sverige. Bidragande orsak till detta har va-
rit den tidiga industrialiseringen och niir=-
heten till MHlardalens mdnga stiider.

P& mig har ankommit att f8lja upp hur vira
intresseomrdden utvecklats under 1900-talet,
vilket inte varit sd litt. Vill dock hiir re-
dovisa ndgra uppgifter jag hittat under mina
féretk att f8lja hur "dansen bort i viigen"
Sverlevde, och sd smdningom k(7 att bilda un~-
derlag fr vira organisatio! .s verksamhet.

Bland det ftrsta jag hittade var detta dans-
program, i en bok av Arvid Karlsson -"Eskil-
stuna - min fddelsestad"

ETT DANSPROGRAM AR 1849.

1. Promenad, Polonis af Schndtzinger.
2. Pesther-Walzer, af Jos. Lanner.

3. Martha-Fransis, (6fver melodier ur Operetten

Martha af F. von Flotow, af Strauss.

4. Fogel-Galopp, af Gungl.

5. Gubrizlen, Walzer af Strauss.

6. Seraphiner, Fransis af Lanner.

7. Polka Mazurka, af Gungl.

8. Carlsbader Walzerd Labitzky.

9. Fransis.
10. Champagne-Galopp, af Lumbeye.
11. Victoria, Fransiis af Lanner,
12. Miinchner, Polka af Prosascha,
13. Hambo-Polketta, af Gungl.
14. Sophia, Walzer af Strauss.

Det Hr inte mycket av svensk bygdekultur i
detta borgerligt priglade program. Fast polo=-
nds, vals och hambo ldter Ju bekant.

Isglutet av 1800-talet h&ll Eskilstuna-borna
sina fester i Snopptorps brunns nedlagda an=-
lidggningar, invid nuvarande Vilsta camping-
plats. Denna plats var dven med i diskussio=-
nerna ndr man planerade att anligga en Fol-
kets Park. Den gamla hilsobrunnen kom dock att
ratas och Eskilstuna Folkets Park anlades 1898
pd den plats dir den nu ligger.

Parken torde genom Aren ha haft dtekilliga ar
rangemang som bidragit till bevarandet och po=-
pulariserandet av bygdekulturen. Redan 1904
anordnades "Stor Folksbndag med tiflingar och

bondbrllop". Av tidningsreportage frin festen
framgdr att 7.000 personer "med odelat bifall
mottoga de goda arrangemangen. SHrskilt giorde
gig bondbrsllopet med sina karakteristiska
typex".

?ago frdn festen visar ett folkdanslag med en
gpelman. Driktskicket synes dock inte ha stu=-
derats ndgot djupare av de medverkande dd ka-
valjererna bidr slips till sina bygdedrikter.

Féredrag, idrottstdvlingar och teater synes ha
varit de vanligast fdrekommande dragpléstren
ti1l Parken, i bdrjanav seklet. Och sd dans f&r=-
stdss. Vad som dansades har jag inte hittat
négra direkta uppgifter om. Bdde gammal och mo-
dern dans har siikert stdtt pd repertoaren. En
antydan om repertoaren finner man i tidningen
Folket 14 aug 1918 dir signaturen Dolly med en
suck vidjar till parkstyrelsen att i fortedtt-
ningen spela "damernas vals" d& "Herrarna iro
ibland s& oftrldtligt trdga eller kanske blyga,
sd vi flickor fdr dansa med varandra hela kvil=-
larna! Dagen dirpd meddelade samma tidning att
flickorna,redan samma kvill som instindaren var
inférd, "haft det f8rtjusande nijet att vilja
sin kavaljer 1 en smiktande vals. De trdga och
blyga herrarna drogos med i svingen som damm=
korn i en vérvind"

Man dansade inte bara i Folkets Park. Runt om

i bygderna fanns ett antal dansbanor. Tidning=-
en Folket har i april-maj i 4r haft en artikel-
serie om dessa., Dir har Allan Branting och Ki-
we berdittat om "dansbaneeliindet".

Under 20~ och 30-talen fanns dansbanor i sd
gott som varje socken. Borstkna dansbana,
Skrivaretdppan i Skogstorp, Stensholm mellan
Skogstorp och Stenkvista, Arla dansbana, Sol-
skina i Lista, VHstermo dansbana, Lvhagen i




Néishulta, Brunnsparken, Gréna Lund och Eriks=-
borg, alla tre i Hillbybrunnstrakten, Kvick-
sunds dansbana, Hammarby, Vallby, Ostra, Kju-
la dansbanor, Tallbackens och Visbyholms dans=-
banor utanftr Torshilla liksom Torshidlla Fol=-
kets Park Hr bland de anliiggningar som omnimns
i denna artikelserie.

Samme Allan Branting har for mig beridttat myc=-
ket mer om sina danstillstidllningar. Vintertid
dansade man inomhus, t ex i gamla ridhuset vid
Careligatan, Godtemplarhuset, NTO-lokalen vid
Dalbergs backe, alla tre nu rivna, Furuhov,
Folkets hus, Borgen i Skogstorp, som dnnu an-
viinds och dir bl a Nishulta Folkdanslag har sin

ungdomsverksamhet, samt pd olika hotell. T ex
Stadshotellet, Kvicksunds hotell och Stads=-
klillaren i Torshilla. Aven en del kaféer hade
dans.

Men man dansade inte bara inomhus pd vintern.
Var det is pd Eskilastuna-dn fanns diir en skrid-
skobana som man dansade pA, liksom senare pi
Tunavallens isbana. Det fick dock inte vara fér
kallt for dd4 kunde inte missingsmusiken spela.

Dansbanorna synes till en bidrjan varit privat-
Hgda. Skatte-problem tycks dock ha bidragit till
att de arrenderats ut till olika fBreningar.
Speciellt idrottsfdreningarna verkar ha va-
rit flitiga festarrangdrer vid de olika dans-
banorna.

En privat ntjeslokal, kafé Gillet, hade en
"Gillesftrening" for att slippa nijesskatt.
Varje danskvdll fick de danslystna ltsa ett
medlemskort, som entrebiljett. Ndgra samman=-
triden frekom givetvis inte. Kafé Gillet 1lir
ha brunnit ner.

Allan Branting vet att berdtta hur man reste
till dansbanorna p& lastbilar. First direkt

pf flaket. Senare med soffor pd rlaket
och en pressenning som skydd. S4 sméningom
blev bussar de vanliga flrdmedlen. Om man inte
hade en cykel firstdss.

Han kan ocksd beriitta mustiga historier frén
dansbanelivet. Idrottsfireningarnas starka vakt-
er synes dock inte haft ndgra stérre problem
med att upprédtthdlla ordningen. Speciellt inte
om de var ndgra av Eskilstunas kiinda brottare
eller boxare.

en kwnde vara av skif-

tt encamt dragapel

KVinnlig,
sex orkes
vinnen Allan minns med

e
teroedlenoars

En annan populir Eskilst
pellet femman" som var
talen. Enligt en av orkestermedl
Lévetrand, Stigtomta wvar de en g
kester med sittningen banjo, gitarr,
och tvd fioler. Orkestern bestod av re
BEdvin och Konrad L%vstrand, Edvins svidger Karl
Eriksson, Edvins son Folke samt Rune Jon
De Hgde och drev Solskina dansbana i ménga Ar.
Konrad Ldvetrands maka Karin t
gjorde gentlemdin av bonddriéngarna som kom 1
storstivlar, direkt i frdn ladugdrden, till
dansen och lirde dem hygien, skick och fason."
Hela familjerna till "Kapellet femman" enga=-
gerades i verksamheten kring Solskina dansbana
i Lista.

1
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"Kapellet femman"

"Kappellet femman" var Hven husband i NTO-f8r-
eningen Enighets lokal p& Dalbergs backe, dir
de var medlemmar och utgjorde ankare i verk-
samheten och styrelsen.

PA dansbanorna dansade man allt "frdn samba
till hambo" enligt Allan Branting. Niir man pd
20-talet introducerade jazz-vals vickte denna
oskyldiga dans anstdt hos méinga. NTO-arna pd
Dalbergs backe fiérbjdd dansen (dd Lbvstran-
darna, Edvin och Konrad, sade ifrdn). Nir de
sedan spelade pi sin dansbana i Solskina tving-
ades de falla till fUga fir danspubliken och
ldta Folke spela upp till jazz pd dragspelet.

Under 20=-talet installerade sig "gammeldansens
vinner" pd Frimurarhotellet i Eskilstuna och
hade regelbunden dans. Vid denna tid bdrjar

man ocksd se fSraningarna till vad som blivit
vira dagars folkdans- och spelmansrirelse.
Godtemplarnas ungdoms och idrottsfirening, GUIF,
startade ett folkdanslag 1915, Detta var verk-
samt i mer Hn fyrtio Ar, men tycks ha somnat

i bérjan pd femtio-talet, sedan dansledare
flyttat fridn orten. Féreningen tillh8rde en tid
Svenska Ungdomsringen. Detta var dock innan
virt distrikt, Strmllindska Ungdomsringen bil=-
dats.

Aven Torshiilla IOGT samt SSU hade folkdans pd
programmet i brjan av seklet. SSU:s folkdans-

lag hette Apell.

VIOLIN-AUTOMATEN.

N

En violspelare atan K.

Detta stora och underbara konstverk
som ej har sin like i hela verlden, -
revisas endast i dag och i morgon for
sista gangen i.TmamuII Gustafva Igel-
bergs sal vid Torget.

;!J‘méo 50 re och hvarje Askidare
erhiller ¢n precen.

2 J. NILSSON,
mekanikus.
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Hér tdghr Rekarne Folkdanagille med » ka famam | spetsen till
featplatsen i Maastricht | Holland,

I slutet av 40-talet
manslag. Ca 10 spel
ning bdrjade triffas
manslag fanns ménga

efter sig till landskapet p I Por
utom Hugo Steen dterfanns bl a "Hugo-Pelle" Pet

re g

AV

tersson och "Lille-Gustav" Andersson. Esk -
na spelmanslag kom sd s ingom att ha ett -
arbete med det nystartade Rekarne Folkdar -
le, som bildades 1950. Denna Hr nu SSrmlindska
Ungdomeringens stirsta fbren med sina Yver
500 medlemmar.

Fireningen har sitt siite i Anckarstugar=. vid
Jernbolagets gamla fabrik, didr den tidiy'=<e var
matsal. Foreningen bedriver Hven ungdom: erk-
samhet i Sahl, Mesta och Arla. Ett tjugcial

dansgrupper Gvar varje vecka. Dessutom finns

en aktiv drikt- och sltjdeektion och ett par
spelmanslag som bedriver verksamhet varje vecka.
Foreningen har sedan ett par dr en egen, hel=-
tidsanstiilld, konsulent, Ake Lidholm,

Rekarne Folkdans Gilles spelmiin har sedan sju
dr varit benlimningen pd tre spelmanslag, ett
vuxet och tvdA ungdomsgrupper, verksan inom
fdreningen - men Hven medlemmar i S8dermanlands
Spelmansfirbund. S& gott som alla dessa spelmiin
r ocksd folkdansare. Mdnga av dem Hr nu verk-
samma som fdreningsledare i olika funktioner.

llberga Spelmanslag har varit verk
adet i mer Hn 25 &r. De har ofta synts och
rts pd stiimmor och triffar runt om i bygderna.
nirvarande Hrdet sju medlemmur som triffas
till Bvning var annan vecka.

samma inom

Folkdanslag bildades ftr drygt 20 A&r

L waatik och idrottsfSreningen. Verk-

har varit skiftande genom dren. Dock
aldrig :rlagd. De senaste 5«6 &ren har fir-
eninge indigt gdtt framdt och har nu ca

trettio vuxna medlemmar, som dvar varje vecka
i Nishulta ke wlhus. Sedan tvd &r har fér-
eningen Hdven tvd barngrupper, med ca 6o med-
lemmar, i Skogstorp.

Nyaste tillskottet av

grupper inom vidra organi=-

sationer Hr Harplaget, en grupp nyckelharpospela=
re dom nylig anslutit sig till SUdermanlands
Spelmansffrbund. De triffas till Bvningar varje

Torshéilla. Alla i
instrument sjélva.

LensskKolan,

torsdag, 1 GOks
byggt sina

Harplaget har

Man bdrjade for fyra dr sedan. F n hdller 4:e
kullen av instumentb fare 1tt bygga aina

harpor. 3:e kullen héller pd att lira sig spela.
De tvd forsta kullarna Hr 11 gng och med-
verkar glirna vid olika tillstdllningar, reser
pi spelmansstimmor och liknande. Trots sin
"ungdom" har harplaget redan hunnit med Bver

50 framtriéidanden.

UtSver de hir upprliknade verksamheterna iy
viira organisationer sd bedriver studiefBrbund-
en gammeldanskurser och kurser i folklig
Motions-dans Hr ett begrepp som allt mer
Jjar synas. a foreningar Hgnar sig 4t
populiira dansform, bl a Frisksportarna.
finns ockséd minga medlemmar i S8dermanlands
Spelmansftrbund inom Rekarne hiraderna,
tt tillh8ra n iv de presenterade spel-

en.,

10M

dans.,
bir=
denna

Flerx

Det

bor

som

ygdsfre=-
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rella verksamheten pd Holmberget. Genom dren
har de idven hunnit framf’ra nio krtnikespel med
motiv frdn orten.

St Eskils Gille heter Eskilstunas drygt 10 dr
gamla hembygdsfirening. Studiecirklar, studie-
bestk samt levandegibrande av Eskilstunas Hldre
kultur stdr pd programmet. Genom att verksam=-
heten H#r beliigen i en relativt stor stad sd har
man mest kommit att syssla med den borgerliga
kulturen. Foreningen har inte nédgon hembygds=-
glrd och vill inte ge sig ut p& landsbygden med
sin verksamhet, utan hoppas att smdsocknarna
runt omkring skall bilda egna hembygdsftreningar.

S4 har man t ex i Barva, dir hembygdftreningen
nyligen reorganiserats. Ca 80 medlemmar hdller
f n pAd att skapa att bygdearkiv, med inspel-
ningar av #dldre sockenbor och insamling av
bilder. Man ordnar dven konserter och heuby
triffar. Fdreningen ir deligare i
glrd.

g0 =

Barva Lygde-

Esbjtrn Bldpanna hette en stor drott som levde
pd Usterby gods, Ridby Rekarne, under 13- och

1904
Storartadel

Edrdagen den © och

onserier

Kifvea |
FOLKETS PARK

& Operasingarna hrr Otto Edberg och 6. Wernman
frin Bloakholm

Biveilden kinds febo ®n medverkan | oratoriel Slmpalsen
B dsbompangaidr ke Direkior Juel
Rt 845

8o vidare affischerna,

Sor .agen den 17 Jull

anordnas
Storx Fo]fgbndag

wed Bflngar A
Anmilvingar UM deltagands skols gBras | parkes twman Mindsy kvl
Virdmmt Parkstyrelsen.
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1400 talet. Han har fAtt ge namn &t "Esbjbrn
Bldpannas Gille", som Hr en tvd Ar gammal hem-
bygdsftrening med ca 70 medlemmar och som har
8in verksamhet i Tumbo och Riby Rekarne. Fester
rundvandringar och studier av hembygden stdr

pd programmet.

Vid sidan av hembygsftreningarna finns #ven
"Képmangatans viinner", ca 150 entusiaster som
férstker ridda den gamla huvudgatan i Eskil-
stuna. Man har skaffat hantverkare i de gamla
husen, ordnat aktiviteter kring den gamla af-
firsgatan m m. F8r niirvarande hdller de pd att
gd igenom resultatet av en fototlvlan kring
gatan. Fdreningen har varit verksam sedan 1970.

Detta var resultatet av mina smd studier kring
vira organisationers,och nirstdendes, arbete
och utveckling under 1900-talet. Jag vill inte
pd ndgot slitt gira gillande att detta ir ndgot
vetenskapligt arbete. Har bara velat vidarebe-
fordra vad jag lHst och h¥rt, och kan fSrsikra
att det uppdrag Jag fick av mina kamrater i
redaktionskommitten har inneburit mdnga intres-
santa stunder.

Enastiendeo!

B3ndagen den 10 Juli

Engrtrtm frin Soskhedsn. “TBY
Bowré 30 den




“Skivspalten

Lillemor Wennerstrom

Ett halvdr har gAtt sen férra numret
av Sgrmlandsldten och en hel del svensk
folkmusik har hunnit komma ut pd skiva,
Kvaliteten #dr som vanligt blandad och
tyviirr verkar det som om jag kint en
Sverviigande negativ reaktion fér skivor-
na den hir gdngen. Men, kanske jag bara
varit pd ddligt humbr nlr jag har lyss-
nat, vem vet., S& det bista klr naturligt-
vis att du s jilv gdr till din skivhand-
lare och ber att f& lyssna innan du be-
stimmer dig.

LATAR TILL SVENSKA BYGDEDANSER
onet SLP-2060

Sonet har tagit Sver Europafilms gamla
inspelade band och det Hr nu ett urval
ur dessa som ligger till grund fér den
hiir skivan. Ingvar Norman har samman-
stillt och Bjérn Stdbi har producerat
och den som férekommer mest p& skivan
dr ocksd Bjorn Stdbi. Vi fAr hdra Stdbi
spelande Riittvikspolskor, Bodapolskor,
Bings jiposlkor, Orsapolskor, Slirnapols
och en vals, Som medspelare har han
Pers Hans, Kalle Almléf och Ole Hjort.

Det hir dr alltsd ett litet smdrgds-
bord med Ingvar Norman-polskor. Men
ett smirgdsbord har ju en tendens att
bli en enda réra nir det vkl kommer pd
tallriken - och det hir kr tyvirr inget
undantag. De flesta ldtarna Hr i alla
fall dansbara, men inte alla, och det
borde de ha varit nir de Hr sammanstill-
da fér att dansas till,

I réttvisans namn ska viil framhdllas
att det inte bara Hr dalamusik pd ski-
van; Bengt Lofberg spelar en léngdans
frdn Oland, Bengt Lindroth och Bo Isaks-
son spelar tvd virmlindska polskor. En
schottis frdn Virmland och en engelska
frdn Vistergitland finns ocksd med, men
diir spelar f6r sikerhets skull Ingvar
Norman s jilv, sd& att allt ska bli helt
riktigt.

LATAR UTATA (EMI 062-735295)

Omslagstexten pd skivan bdrjar: "Litar
utatéi Ar ett okonventionellt och frischt
siitt att firmedla folkmusik genom en 1li-
tet annorlunda inramning utan att for
den skull giéra avkall pA det enkla och
omede lbara som kiinne tecknar musiken.,"
Fick du ut ndgot av detta? Jag fAr inte
ut annat kn en mingd ord, som i och fér
sig 8r helt riktigt grammatikaliskt
sammansatta, men som sliger absolut
ingenting.

Niir jag lyssnat en del pd skivan sé
inser jag tyviirr att det hr samma sak
med innehdllet. Allt Hr helt gramma-
tikaliskt (forldt; musikaliskt) rik-
tigt. Pers Hans pd fiol och Annie Ab-
rahamsson, orgel, behandlar sina in-
strument alldeles utmirkt. De spelar
ocksd samma 14t pA samma gdng - men
helt och hdllet var for sig. Ingen
har lyssnat pd den andre, férstkt an-
passa sig, utnyttjat det andra instru-
mentets klangfiirg. Det kiinns som om
de satt med ryggarna mot varandra och
helt och hdllet koncentrerade sig pé
ett notblad framfiér dgonen,.

Innehdllet &r ldtar frdn diverse
platser i Dalarna, men ursprungsort
eller dialekt spelar ingen roll pé
den hér skivan.

(YTF 50240)

FOLK OCH RACKARE

C,in Kjellman och ULlf Gruvberg har
At * kommit med en skiva med ballad-
sd g. Det Hr alltsd deras andra efter
succén med "Med rétter i Medeltiden".
Den hiir plattan #r de s jilva mer
nd jda med, De har fAtt viilja musiker
sjilva (Kalle Almlsf, Jonny Soling,
Jérn Jensen och Tommy Johnson) och
kunnat pdverka melodierna mer ocksd,
Men som lyssnare kinner jag mig inte
lika nd jd. Rent musikaliskt Hr den
biittre, men jag vill inte att en sdn
hiir skiva ska vara musikaliskt perfekt,
Det hidr Hr inget som jag sitter passiv
och lyssnar pd, jag vill sjunga med,
kiinna rytmen och dansa eller &tminsto-
ner stampa takten. Det kan jag inte
hiir, melodierna kinns fir vaga, f6r
konstmusikaliskt tillridttalagda. Allt
lAter sd fint, att jag inte tdrs sjunga
med .




OVARSLE EMI 062- oL}

Gruppen Ovarsle frdn Hilsingland be-
stdr av Ingrid Eriksson, Marit Johan-
son, Lena Johansson, Helen Norin och
Géran Westling, samtliga i dldern
1 - 19 &r, De framfér med stor entu-
siasm och "kommunalmusikskoleinspire-
rat", ldtar av skilda slag. Polskor,
gdngldtar, valser, engelska och s
ndgra vackra visor. Alltsammans ackom-
panjerat av smd glada skrik. Hir ir
alltsd en ny generation med flock-
spelare.

Om du stker musik att dansa efter,
sd Hr det hiir ingenting.

STAMP, TRAMP OCH LANGKUT
_Slm-diltribution}

Kalle Almlsf och Anders Rosén dr det
som spelar och som alltid nir Anders
dr inblandad, blir det inte bara mu-
sik som bjuds, utan ocksd flera sidor
med intressant lisning, om musik och
om dans, En del i och fér sig mer
charmfullt dn vetenskapligt. Man

fdr 1llsa om polskor, springlekar och
ldngdanser, om deras uppkomst och
utférande,

Det lir ocksd den typen av ldtar som
de tvd spelar, och dansare finns med
hela tiden, sd& dansrytmen kr under
kontroll., Och man blir verkligen bdde

spel- och danssugen niir man hér skivan.

Kalle och Anders Hr inte ensamma,
Birt Johan Persson spelar fyra ldtar
pd kohorn, Troskari Anna Eriksson lo-
lar (ett sdngsktt inom valomusiken)
och Mdlar Lennart Johansson spelar pa
spildpipa och sjunger.

LATARNA LEVER (GIGA GLP-1/Sam-distri-
bution

"Folkmusik frdn Réttvik och Ore" Hr

underrubriken pd skivan och det kr Mag-

nus Blickstrém och Per Gudmundson som

spelar. TvA unga killar som gdtt in fér

att spela en dialekt som vil annars ir

ganska vil representerad pd skiva tidi-

gare - kanske frémst genom PAlL Olle
och Nils Agenmark - men kndd har de

lyckats bra med att hitta en egen stil,

Man saknar lite den tyngd i spelet som

finns niér Olle och Nisse spelar, det som

gor det sd litt att dansa, men lven den

hiir musiken Hr mycket hdr- och dansbar,
Det Hr Bvervigande polskemelodier, men

ocksd ndgra gdngldtar,

DEN LANGE DANSEN (MNW _66P)

Hir finns skivan med stort 5 for er
som vill dansa sliéngpolska, Hela sju
ldnga spAr finns med jlimn musik och
resten av de femton melodierna Hr blan-
dat markerad polska, vals, engelska och
ldngdans .

Det finns mycket att hiéimta fér dig som
vill spela ocksd. Till varje 14t finns
noter, om du skulle tycka det Hr fiér
svidrt att liéra pd gehdr.

Gruppen som spelar, en samling ungdo-
mar frdn Skdne och Smdland, bestdr av
7 personer, men de spelar samtidigt pd
endast fem av ldtarna. Direwella har
man delat upp sig i smigrupper pd tvd
eller tre personer, Och de som spelar
heter: Eva Blomquist (fiol), Olle Jo-
hansson (fiol), Géran Jénsson (fiol),
Sabina Kristensen (fiol), Géran Skyt-
te (fl5jt), Klas Géran Wahlgren (tri-
skofiol) och Karl-Eric Winberg
(klarinett).

BLOK STA (Sonet SLP-2059)

lggesundsgiinget kallar sig Britt-Marie
Swing, Jens Kristensen, Nisse Damberg
och Janne Krantz, nir de spelar till-
sammans, Och man skulle vil kunna kal-
la dem en folkligare variant av gruppen
Grus i Dojjan. I en fantastisk fart ri-
ver de av ett antal ldtar; som t ex
Polska frén Enviken, Estrelita del Sur,
Kalle pd spdngen och My old Kentucky
home .

Allt #dr inspelat med publik och
stémningen Hr h8g bdde hos spelmiin och
lyssnare. Men frigan Hr om det egent-
ligen Hr sd kul att sitta och lyssna pé
niir andra miinniskor har roligt. Och sit-
ta och lyssna Hr det enda man kan gira,
dans Hr inte att ténka pd.

En skiva jag inte har hunnit lyssna pd
ar:

MEDELPAD I FOLKTON (Forsa 1jud FOilp2)

Det Hr sdng av Stefan Groth., .Och spel-
méinnen som medverkar heter: Kent Berg-
gren, Sven Englund, Géran Sjélund och
Evert Wernberg. Dessutom finns det en
strikkvartett med; Lennart Stadling,
Ake Beckman, Ludvig Kanfeldt samt
Gustaf Lindgmen.

-
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REKARNE
Ur skrifterna

Henry Sjéberg

Det finns naturligtvis mycket att lliisa om Rekarne-
bygden. Men en bok jag fastnat fér ska jag be att
fi presentera hiir. Det iir Sam Hedars bok om
Niishulta: En S88rmlandsbygd och dess inbyggare,
utgiven av Norstedts férlag 1965,

Boken ger en klar och redig bild av en speciell
bygd. Om vi ser till mitt specialintresse si be-
riittar den en hel del. Hiir {6ljer ett utdrag ur bo-
ken som visar vad som finns om dans:
(Sammanstillningen fir gjord av Lars Berggren),

Sid. 102:
Vissa tider htll man pA Hedens® en dansmiistare,
"danseur". Troligtvis i slutet av 1700-talet,

Sid. 113:

Anders Arwedson. Denna egenskap hade emeller-
tid hos honom ingitt en lycklig f6rening med kul-
turella intressen, varom blandannat vittna den
littertira hig, vilket han tidigt odlade, och hans
musikaliska fallenhet. Fr bida dessa sidor i
hans viisen torde livet pA Hedensd ha berett goda
mijligheter. Fédd 1736, did 4. 3.1809,

Sid. 138:

Schering Rosenhane, fédd 14.7.1609, dsd 6, 8,
1663. Ar 1629-30 dkte han till Paris for att stu-
dera och liirde sig bl.a. att filkta, dansa. spela
med pik, muskit, samt att spela luta,

Sid. 171:

I december 1807 rapporterade Sturnegh om hovets
vistelse pi Gripsholm under det badensiska furste-
bestket, Han finner det livligare pi slottet iin pa
Gustav III:s tid:

"En utvald fransysk teatergrupp, orkester, taffel-
och dansmusik producera dagligen néjen, som
varje afton alternera med spektakel och baler.,"

Grevinnan Adelswiird, Pié€erne voro dels svenska,
dels pi fransyska och ibland pantomine baletter.
Jag vill pAiminna mig, att hon givit sex sidana
spektakler i vinter och en bal. Landshévdingen
har ock givit en, dit 6ver 100 endast dansande ung-
domar voro bundne. Salen iir sd rymlig. att sex
quadriljer pd en ging kunna dansa. Jag har ock
gjort en liten impromptu bal av nigre 30 personer.

Eljest visste man nog att roa sig {iven pi Haneberg
niir tillfiille gavs. Det dansades kontradanser, si-
som La Prise de la Bastille, Misse eller greve
Stenbeck, Impromtu och snart kom iiven "polsk" i

ropet,

n

Sid. 178:

Vid Haneberg fortlevde vid denna tid och liven se-
nare en gammal sed, kallad dyngdansen eller dyng-
stiiten. Som av beniimningen framgir, hade den
samband med dkerns giidsling. Sedan gtdslingen

pi férsommaren spritts ut pi triidan och vagnar
och redskap tviittats | sjon, 16vades vagnarna och
man for upp pf girdsplan. Hir kliiddes brud och
brudgum. Kronan kring brudens hir bestod av
lingonris.

I regel utgjordes brudparet av ungdomar, som un-
der dret skulle ingd iiktenskap.

Niir brudpar och f6lje voro fiirdiga, dkte man med
spelmiinnen i spetsen férbi fiirderna till utgirden
Hokiirr och dirifrin dter till herrgirden, diir dan-
sen triiddes pd glrdsplanen.

Ibland hiinde det, att festen hills samtidigt med
att firets briinning vid tegelbruket avslutades, si
att liven tegelslagarna kunde vara med.

Traditionen liter oss veta, att bland musikanterna
stundom #terfanns Magnus trumslagare.

Aven vid Hedensd firades en sidan fest, Tdget ut-
fck frin ladugirden vid Almtorp och tillbaka Gver
fingen. Efter diterkomsten serverades férpliignad

vid dukade bord pii logen. Brukspatronen sjily

stod vid 6ltunnan och fyllde glasen. Festen avslu-

tades med dans.

Vid majstingen, som vid Haneberg restes vid den
nyssniimnda logen, kunde iakttagas, férutom de
spelmiin som trakterade instrumenten, efter vil-
kas litar man dansade, "felare" av mera luftig
art. Majstingen pryddes av figg | granna flirger
och | kransarna dinglade dockor av niiver fére-
stiillande spelmiin med fioler. Siiviil bénder som
herrskap deltogo i dansen,..

Mellan kyrka och dansnije pendlade ftrstrielse-
livet, De liingst bort i sockna boende voro miss~
gynnade i bida hiinseendena. "Aldrig kommer iin
till kyrkan och aldrig fir {in htra en fiol", klagade
gubben | Tytan {6r kyrkoherden.. .

Sid, 179:

Man piminde varann om Nykopingsbalerna, dir
jag for nigra dr tillbacka dansat med Gud vet huru
ménga avde 7.....

Omkring 1820-30-talet ?
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Niir det giiller danserna pid Haneberg si finns de
beskrivna i en liten bok i biblioteket. Hiir féljer
ett exempel "Impromptu', men den hiir beskriv-
ningen #r ur Akerhielms dansbok 1785:

I dversiittning lyder beskrivningen:

St. R. (stor ronde) Premiiircawaljererna gjdra
pousette och chassé framfér sin moitié, Second-
caw, gjora detsamma. Sedan dos-A-dos i hérnen
av alla caw. Premiiircaw. och seconddamen
gidra half chaine till contraplats, de andra paren
gitra (oliisligt) detsamma, sedan vals af alla pa-
ren till sina stiillen igen, sii allemande med da-
men till viinster, sedan med egen dam, Slut.

Priva glirna dansen; den lir ganska enkel. Be-
skrivning pd hur de olika delarna (pousette, alle-
mande, chaine osv) utférs har jag llimnat i min
utgiva av Akerhielms dansbok.

En annan del som fir typisk f6r Nishulta, alltsd
Dyngdansen, har Hilding Celander férstkt att for-
klara i en artikel i Folkminnen och Folktankar
1925:

"I andra singen av J. G, Oxenstjernas stora idyl-
liska epos Skérdarna f6rekommer en beskrivning
av en "fldrig pliigsed" vid slittern, som mig ve-
terligt inte blivit observerad av folkminnesfors-

karna, men som har stort folkloristiskt intresse.
Slitterns slut skildras hiir pi foljande siitt:

Férnyad pd en ging med denna bergnings
tider,

En liflig gliidje rir och sig kring bygden
sprider:

Och slutet af den skiird man under ladan biir,
Med hundra lekars ljud af bygden firadt ir.

Bland dessa dagars tal, dem man

it nbjet egnar,

En lidrig pliigsed iin det Norra Sverge
fiignar:

Niir sista gingen fylld med Floras grina
skérd,

Omsider hennes vagn iir under skjutet ktird,
Tvil landets ynglingar med blomsterkransar
prydda,

Som Drottning och som Kung | gviillens lekar
lydda,

Bland visor, spel och siing af hela nejdens
tropp,

Ta sista vilmen mot och féra btrdan opp;
Att fira sommarns fest omsider Gillet kalla,
Dess dansar [6ra an och lekarna befalla:

Di nejden fylles opp, 1 hiign af nijets Gud,
Med upptig, skiimt och skratt och gliidjens
fria ljud,

Nigon motsvarighet till den hiir skildrade skérde-
seden - med "kung'' och "drottning" - kiinner jag
inte frin Sverige eller det 6vriga Norden. Det
oaktat finns det ingen anledning att betvivla, att
skalden pi sitt sirliga 1700-talssprik hiir dtergi-
ver en verklig folksed, sidan han siikerhligen
flera ginger bevittnat den pd sitt kiira Skeniis.

I Tyskland och andra liinder finns méingfaldiga pa-
ralleller, med ett skérdebrudpar, der Haferkénig
och die Haferkiinigin, eller hur det nu kallas. (Se
hiirom exempelvis W, Mannhardt, Die Korndiimo-
nen, s. 30 f.). Och i Skandinavien upptriider ett
liknande brudpar vid virens och férsommarens
folkfester, under olika namn: majbrudpar, pingst-
bréllop, jonsok-brud osv. Nirmast till tiden (lik-
som ocksd geografiskt) intill "Skérdarnas'" strm-
liindska slitter-sed kommer "dyngdansen' frin
Niishulta s:n | S6dermanland, sidan denna skild-
rats { Folkminnen och Folktankar, band I, s. 103 £
Brudparet (vartill man utsiig det vackraste paret)
upptriider diir vid den festliga avslutningen pi -
dyngktrningen! Di denna brukade infalla strax
efter midsommar, omedelbart fére slittern, iir
tidsavstindet inte sii stort till det slittergille,
som skildras i "Skérdarna',

Emellertid foreter denna sistniimnda sed dtskilliga
sliregna och anmiirkningsviirda drag, som fortjii-
nar att nirmare skiirskidas, Namnen "kung" och
"drottning" iir eljes si gott som okiinda frin Skan-
dinavien - Rietz niimner dock en majdrottning frin
Nyland - man kan mycket viil vara ursprungliga
och representera ett ilderdomligare stadium. -
Annu mera piifallande lr uppgiften, att bide
"kungen' och "drottningen' spelades av "tvi lan-
dets ynglingar"., Kanske beror detta drag -

X
TS som omdjligt kan vara ursprungligt - pd den
' '5‘-' a - (t.ex. [riin Ostergbtland) kiinda svirigheten att



fi en flicka att itaga sig "drottningens" eller
"brudens' roll: det troddes ju, att hon aldrig
skulle bli gift. P4 andra hdll har hela seden av
liknande anledningar nedsjunkit till en barnlek.

- Slutligen ma pipekas den {6r skirdesederna ty-
piska férbindelsen med sista lasset och "sista
viilmen". Detta par, som '"ta sista vilmen mot",
har siikerligen liven i denna funktion represente-

DRAKDODAREN

Henry Sjéberg

Niir man skall diskutera Rekarnebygdens seviird-
heter iir det helt om&jligt att komma férbi Sigurds-
ristningen i Sundby socken och Oster Rekarne
hiirad.

Ristningen lir monumental, tver fem meter ling.
Texten som skrivits in i draken Fafners kropp ly-
der:

Sigrid gjorde denna bro, Moder Alriks, dotter
Orms, fér sjiilen Holmgers, fader Sigrids.

Men det som [6r oss ter sig mycket mer intres-
sant, lir den handling som den konstfiirdige run-
ristaren beriittat.

Sagan om Sigurd och hans strid med draken Fafne
ir alltsd kiind | Oster-Rekarne pd 1000-talet, For
de flesta folkdansare iir sagan kiind, Sedan trettio-
talet har otaliga folkdansare dansat runt | ring
med fiirdsteg och sjungit singen som brjar si:

Hort har jag frin fordom tid

att rnen far dver viirld

Nu skall jag kviida om Sigurd den unge
och hans f6rsta fiird

Gullet friin heden bar Grane

Gullet friin hed bar Grane

Sigurds sviird blev drakens bane
Seger han bver draken vann

Gullet frin hed bar Grane

Detta iir alltsd beriittelsen om Sigurds férsta strid
I Eddan (den poetiska, liven kallad Siimunds, ej att
forviixla med Snorre Sturlassons) beriittas | Faf-
nismal om Sigurds strid med draken Fafner, den
strid som gav Sigurd tillnamnet Fafnesbane:

Sigurd och Regin begivo sig upp pa Gnitaheden
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rat ingens manliga och kvinnliga fruktbarhets
makter, liksom | 8t minga andra analoga skirde-
seder."

Alltsi - gack till biblioteket och léna boken,

Om Du iir intresserad av de tvriga kontradanser-
na, si htr av Dig si ska jag ordna en kopia it Dig

och funno diir spiret efter Fafner, niir han skred
till vatten, Diir gjorde Sigurd en stor grop pi vii-
gen, och Sigurd gick ned diiri. Men niir Fafner
skred frin guldet, bldste han ut etter, och det
{61l ned ovanfér huvudet pd Sigurd. Men niir Faf-
ner skred ver gropen, stack Sigurd med sviirdet
till hjiirtat pi honom. Fafner skakade pd sig och
slog med huvud och stjiirt. Sigurd sprang upp ur
gropen, och de siigo varandra:

Fafner sade:

Du sven, du sven

som son it vem iir, sven du fédd

som vilka miinniskors barn iir du boren,

dii pi Fafner du blodade det blixtrande sviirdet;
i mitt hjiirta jagad dr klingan,

Sigurd dolde sitt namn, ty det var folks tro i forn-
tiden, att doende mans ord f6rmfdde mycket, om
han férbannade sin oviin med niimnande av namn,

Han sade:

Hiirligt djur jag heter och har hankat mig fram
som en man utan moder

fader jag ej har,

som folk brukar,

jag vandrar i viirlden ensam....

Och sd vidare. Om Du iir intresserad att liisa mer
om Sigurd och hans sviird Gram, om trollringen
och dess bakgrund, sii rekommenderar jag varmt
Ake Ohlmarks: Sagan om Nibelungarna, som finns
I en pocketutgiiva frin Gebers férlag 1973. Den
magiska trollringen iir den som inspirerat Tolkien
till Sagan om ringen, Mer om Sigurd och Bryn-
hilde kan Du iiven fi veta om Du lyssnar pé
Wagners opera, byggd pi samma tema.

Men framftrallt - niista ging Du bestker Sundby-
holm, missa inte Sigurdsristningen!
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Rapport frin Malmkoping

Midsommardagens kviill anviinde en
hel del manniskor till att delta i et
samkvam | Malmkopings folkets park.
Diir dunsude man tillsammans med by-
befolkningen gammeldans till spel av
Bror och Bertil. Man kunde ocksa fa
sig till livs lite kunskap om dans och
sdng fran Firo, Detta formedlades av
Birgitta Hylin med god hjilp av Curt
Bergstrom. Naturligtvis kunde man
dven dansa slingpolska, bland annat
tll Christina Froms hirliga spel. Sam-
kviimet avlépte i dvrigt i traditionell
folklig stil.

Sondugen och dagen K som i kok-
vugn startade for de vid det hir laget
hart anstringda arrangorerna redan
klockan 5.30. Mycket skulle ordnas
och det giillde att vara ute i god tid.
Eventuella  vilsekomna bilar skulle
fraktas bort sa att kokvagnen, den
heliga. kunde beredus plats. En scen,
si att spelmiinnen och andra agerande
hade en plats att visa sina fardigheter
frin, maste snabbt byggas. Skyltar sat-
tes upp. for att inga skulle hamna pa
villoviigar,

KI 10,00 borjade si det officiella
programmet med forsta f6rsok i gubb-
stotstivlingen,.denna vilplanerade och
f6r deltagarna .sd anstringande till-
dragelse. Publiken foljde kunnigt och
intresserat  dansarnas och domarnas
minsta rorelser. Rykten cirkulerade
nimligen att mutningsférsok av do-
marna forekommit och prov pa detta
forekom dven under andra férsoket.
Domarna hade ett hart och av deras an-
leten utt doma mycket anstringande
arbete. De verkude dock eniga iiven da
det gillde den “tviveluktiga™ diskvali-
ficeringen pga otryckbar anledning
av etl par.

Strax fore kI 11.00 tagade man iviig
Ul kyrkan for att deltaga i en hogmissa

i folkton. Det var en upplevelse som ¢
gdr att uttrycka i ord. Lars Palmgren
holl en trevlig predikan, kren sjong
under Arne Dalquists ledning vackra
koraler och sérmlindska spelmin bi-
drog med sing och spel,

Efter kyrkan begav man sig till tings-
huset diir sjilva stimman skulle aga
rum. Den blev den avspinda och trev-
liga lorestillning man i sitt innersta
gitt och hoppats pd. Publiken satt pa
binkur och filtar och njot av det spel
och den siing som bjods. Var det nagon
som trots allt inte nojde sig med andlig
kost utan dven behivde lite lekamlig
sddun. kunde han/hon dra sig bort till
kokvagnen som spred forfériska dofter
over nejden. Fanjunkare Tommy Jed-
born hans fader jobbade hart med att
utspisa alla hungriga, Trots viirmen var
det manga som slog sig ner i grongraset
med en tallrik drtsoppa.

Stimmaun leddes pa ett littsamt och
engagerande sitt av Séren Olsson,
Sormlands spelmansforbunds ordfo-
rande. Efter att ha lyssnat ull manga
underbara spelmidn och latar kom sa
den nu vida beromda gubbstotsfinalen.
Den blev ocksa en obeskrivlig upple-
velse. Nya mutférsdk av domarnu lore-
kom, dansarna gjorde fula antydningar
till att subotera varandras dans. Stam-
ningen var pia kokpunkten. En bidra-
gande orsak till detta var forstas Soren,
som med sina kommentutoriska anlag
skulle gjort Bengt Bedrup avundsjuk
Mitt under finalen uppticktes med
publikens hjilp en maskerad pa plan
Domarna blev konfunderade, dansarna
drog sig nagot dt sidun och publiken
holl undan. Vid avmaskering visade det
sig vara den frin forsoken diskvalifice-
rade dunsuren som ville komma igen
Publiken och dansarna drog en lattna-
dens suck. Skulle da domarna lyckas

utse nagra segrare? Nog verkade do-
marna lite underliga” Var de egentli-
gen rikigt fnska’ Skall domare bete
sig sd dar? Den initierade delen av
publiken var upproed. Dock, efter nog-
granna enskilda overlaggningar kunde
sd resultatel meddelas. Segrare med
knapp marginal blev Ingegird och Arne
Bjunge. Enligt kunniga roster i publi-
ken var de de enda som egentligen
kunde dansa. D4 enligt tradition 1:a
cller 2:a pris mdste hamna | Mdlm-
koping ansig domarna aut Kerstin
Park och Pella Warnulf var vil viirda
att hamna pé 2:a plats. Ovriga del-
tugare fick valforyanta hedersomniam-
nanden

Sa fortsatte da stamman med mera
latspel av sormlandska spelmiin. Den
riktiga stammingen hade nu infunnil
sig. Man kunde hora trollbindande
fiolspel inte bara frin scen utan ocksi
frin olika hérn av omrddet. Allt var
precis som det skulle. Ett uppskattat
inslag bidrog Birgitta Hylin med. Hon
berattade om danser och singer frin
Faro och visade prov pd detta med
hjalp av minga dansare.

Den olficiclla delen av stimman var
nu egenthgen slut. men varken publi-
ken eller spelmannen var riktigt nojda
sd under Sorens taktfasta ledning (a-
gade man ner till Hembygdsgirden for
att dir fortsatta med stimman under
helt improviserade former,

Sammanfattning. Det var en under-
bar dag for bdde spelmin och dan-
dansare. Rekarne danslug som stillde
upp och spelade, stirkte sambandet
mellan spelmin och dansare. Hela
stamman gick i ett folkligt tecken och
leddes pd ett tillika folkligt manér av
Soren

Gudrun K




Sodermanlands Spelmansfor-
bund 50 ar

Der aldsea spelmansforbunder i lander, Séderman-
lamdy, fyllde 50 Ar 1975, Det bildades alltsd ir 1925,

Firander har orsakat ert stort stimmopddrag under
wemmaren. Ej mindre dn sju spemansstimmor har
gart av stapeln,

Der wrsprungliga initiativer till bildander av S6-
dermanlands gp«ﬁmansfﬁrbund togs av hilsingen
Jon Erik Ost, som redan ir 1924 gjorde allvarliga
forsok att samordna spelmiinnen i Sérmland. Bl. a.
forsokte han vid et tllfdlle intressera greve von
Rosen pl Rockelstad att limna ckonomiske bidrag
ull spelminnens verksamher. Greven lovade limna
20:= kr, vilket Jon Erik tyckte var i minsta laget
och frigade om han inte kunde f§ komma till slot-
tet och spela. Derta beviljades med pifolid ate gre-
ven skinkte 200:— kr. Och inte nog med det: han
lat dven skjutsa Jon Erik till prins Vilhelm pi Sten.
hammar som iven blev intresserad av ldtmusiken
och skiinkte lika stor summa som greve von Rosen.
Aven andra herrgdrdar i Sérmland bestktes av Jon
Erik, som for egen del ¢j tog ett enda dre for sitt
besvir.

Jon Erik Osts idé om ett spelmansférbund i S6rm-
land férverkligades Arer dirpd vid en spelmans-
stamma | Malmképing.

Spelmansieet

JON-ERIC OST OCH SODERMANLANDS
SPELMANSFORBUND

NAGRA MINNESBILDER

Om man liiser Spelmansidret 1976 och dess magra
notis om virt {6rbunds 50-drsjubileum, fir man
141t den uppfattningen, att J E Ost medverkat di
virt férbund bildades. Si Hr ingalunda fallet. Jon-
Eric tiggde pengar av Prins Wilhelm och greve
Erik von Rosen, det dr riktigt, men dessa slantar
kom di icke de strmliindska spelmiinnen till godo.
Owt var dyr | drift och behvde sannerligen sjily
pengarna.

Hans egen dotter, Nicolina Ost, har skrivit en
sjilvbiografl. Hon har di sannerligen inga bertm-
mande ord om sin far som make och familjeftr-
sirjare.

Som fUrelisare var han odriiglig. Han pratade un-
der sina musikaftnar om helt ovidkommande ting,
som Inte alls hade med svensk folkmusik att gira,
Dessutom [Orde han ett hbgristat tal och talade
ett obildat sprik.

Den som bildade virt f6rbund var Ernst Granham-
mar, tillsyningsman pd Riksmuseet i Stockholm.
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Han tog ménga initiativ. Bl,a. forstkte han pd ett
tidigt stadium bilda ett Riksférbund, men frigan
var for tidigt viickt, ty det fanns dii endast niigra
fi verksamma f6rbund i mellan-Sverige. Han bil-
dade ocksf Stockholms Spelmansgille och det var
di hans allvarsamma mening att denna f6rening
skulle vara ett embryo till ett nytt riksférbund,
Det gick ju inte som Granhammar tiinkt sig och
orsakerna till detta var minga.

Med Jon-Eric Ost hade Sédermanlands Spelmans-
férbund goda férbindelser under hela hans levnad.
Vi bedémde honom som spelman och som siidan
var han ju en storhejare, Férbundets férste ord-
forande, godsiigare Seth Carlson, hill styvt pi
honom. Vi gjorde Jon-Eric till hedersmedlem vid
sidan om Prins Wilhelm och kom i{hig honom och
uppvaktade honom finda till hans dbd.

1938 hade vi sérmliinningar en stor spelmans-
stimma | Malmkdping och Flen med kompositions-
tivlan och uppspelning f6r Zorn-miirket, Medlem~-
mar | juryn var Sven Kjellstrém (Stor-Sven som
Jon-Eric kallade honom), Olof Andersson och min
ringhet. Ordftrande var Ivar Hultstrém i Floda-
fors och han hade kallat till hjilp ménga storspel-
miin, mest frin Hiilsingland. Bl.a. medverkade
en stor grupp teater- och spelkunniga hiilsingar,
som framférde "Ett hiilsingebréllop { ord och to-
ner'", Ledare {6r gruppen var en linkefru Hiirdelin
- gammalfarmor till Tore Hiirdelin i Skliggmans-
laget skulle jag tippa - en fortjusande dam, ett
monster for de unga hiilsingestintorna,

G. W,
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REKARNE

Spelmiin och ldtar

Arne Blomberg

En av Spelmansférbundets biista investeringar ge-
nom tiderna var den stora folkmusikinventeringen
1936, Pi forbundets uppdrag reste Olof Andersson
runt i landskapet och resultatet blev dryga tusen-
talet litar, som OA systematiserade pA samma
siitt som skett { Svenska Litar,

Ur samlingens spelmansregister har jag sockenvis
skt efter spelmiin friin Rekarne.

Vallby

Sex litar tecknade OA upp efter snickaremiistaren
Karl Lénnborg i Fridhem, Vallby. Linnborg, som
ursprungligen kom frin Ludgo, hade lirt minga
av sina melodier efter fiirgaren Vahlstrém i Gryt,
Lbnnborg var fodd 1859,

Jiider

Karl Hjalmar Andersson, fédd 1876 { Husby {
Jiider, gjorde sin frsta fiol av en bridlapp - han
var di nio dr - och dd han var tolv spelade han pi
sitt férsta bréllop.

Han liirde av Gustaf Larsson | Barva, som var
elev till Daniel Ohlander,

En av de mera framstiende bland de iildre spel-
miinnen | Jiider var Hjalmar Anderssons sviirfar
Karl Andersson. Han var fédd i Husby socken och
var | sin ungdom si anlitad som spelman att han

VALS FRAN GILLBERGA

for sina sparade spelmanspengar kunde képa sig
ett torp, Karl Andersson spelade ofta tillsammans
med Alfred Andersson | Briinne och Alfred Jonsson
i Jiiders by.

Torshiilla

Lantbrukaren Frans Oskar Pettersson, Skiicklinge,
fodd 1882 | Gillberga, liirde sina férsta melodier
av sin farbror Karl Pettersson, fidd 1850 { Munk-
torp, Viistmanland. Musiken vandrar ofta i slik-
ten; Frans Oskar Petterssons farfar, Per Ersson,
var spelman och en son till Pettersson, Folke
Pettersson, fodd 1912, iir fiolkunnig och har spe-
lat pd bide bréllop och danser "emellan Striingniis,
Kungsbr och Gja",

Lantbrukaren och fjiirdingsmannen Karl David
Karlsson i Folkesta (fédd 18582 i Riby -Rekarne)
har liirt fiolspel av skomakaren Olof Olsson frin
Rilby-Rekarne, Olsson var fidd pd 1840-talet,

Tre av Karlssons stner spelar fiol. D4 OA be-
stkte honom 1936 sekunderades fadern av en av
sbnerna, som stiimt ner sin fiol pd fSljande siitt:
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Niir Karlsson spelade { d-dur hade alltsi sonen
f-dur; "en originell och betagande klangkombina-
tion",

efter Karl David Karlsson, Folkesta, Torshiilla Uppt. OA
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Eskilstuna

Gunnar Olsson, fédd 1902, bérjade spela fiol vid
toly drs dlder. Nidgra av hans ldtar hiirstammar
frin fadern, Erik Alfred Olsson (fédd 1874), vilken
liirt dem av Karl Andersson | Liten, Arla socken,
gemenligen kallad "Lt Kalle", samt byggmiista-
ren Per Lundstedt i Arla. Denne, som var fdd
1826 och dog omkring 1897, spelade ofta tillsam~
mans med "Per { Gatan" som var kristnad till Per
Persson och livniirde sig som snickare vid
Tummelsta gird, Arla,

Karl Hugo Steen, fédd 1898 | Sura socken, Viist-

manland, avled i viras. Hugo Steen birjade spela
fiol i fjortondrsildern, Han har spelat mycket till-

VALS
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sammans med Gunnar Olsson pd tiivlingar och
stiimmor sedan 1925 och biida deltog i riksspel-
mansstimman i Stockholm 1927,

Aven fadern, Carl Fredrik Steen, fédd 1875, spe-
lade fiol.

Hugo Valfrid Pettersson, fodd 1892, var trettiosex
dr gammal di han btrjade spela fiol, Han hirde
di den kiinde 8stgttaspelmannen Josef Alm, var-
vid folkmusikintresset vaknade. I likhet med flera
av de dvriga rekarnespelmiinnen har Hugo-Pelle
varit en flitig litkompositir.

Fadern Karl Erik Pettersson, 1846-1902, var iiven
han en duktig och mycket anlitad spelman.

efter Gunnar Olsson, Eskilstuna. Olsson hade liten efter "Per i Gatan"
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KLOCKPOLSKA
Komponerad 1926 av Hugo Pettersson, Eskilstuna Uppt. OA
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Skriiddaren Erik Johannes Hellmark var fodd 1882
i Stockholm, men kom som barn till Jider, dir
han liirde sig de forsta grunderna i fiolspelet. Av
fildre spelmiin diir samt av "Blinde Johan" i Kjula
tilllignade han sig en del melodier, men de flesta
har han efter sin morfar, vilken ej spelade niigot
instrument utan sjéng sina litar,

Hellmark hade 1936 spelat pd tvihundraitta
bréllop!

GANGLAT

Till ndgra av Hellmarks melodier finns notiser om
ytterligare nigra spelmiin; en av hans polskor
uppgavs vara komponerad av en nimndeman |
Kinglét, Jiider. En bonde, kallad "Edeby Erik",
fir tillskriven en vals, en glnglit och en polska.
Ytterligare en polska uppgavs vara gjord av en
kyrkviird i Jiider, som hette Jonsson och levde i
slutet av 1700-talet eller béirjan av 1800-talet,

efter Erik Hellmark, Eskilstuna Uppt. OA
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Erik kirde med oxarna till triidan. Under viigen rikade oxarna i sken, vil-
ket ska {llustreras av efterféljande polska, som lir byggd pA samma melodi.
POLSKA
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Johan Fredrik Hjertzell, fodd 1885, lirde sig spe~
la av fadern, som hade samma namn. En polska
hade Hjertzell efter en fiskare Vallin frin Ostra,
Sundby socken,

Nils Bergholm, fédd 1899 | Viisterfis, har #rvt
sina musikaliska anlag frin médernet, ty bide
morfadern och en morbroder, bida med namnet
Akerstrém, spelade fiol. Aven en bror, Knut
Bergholm, iir fiolspelare.

Husby-Rekarne

Johan Henrik Thorsell féddes 1881 | Gillberga. I
sliikten fanns minga spelmiin, Morfadern, Anders
Flodqvist frin Floda socken, var kiind som en
skicklig spelman och en av dennes stiner, Gustaf
Flodqvist i Husby-Rekarne, var fven fiolkunnig,

I yngre dagar spelade Thorsell tillsammans med
sin bror Frans Thorsell och bida anlitades som
bréllopsspelmiin, Den av briderna som sekundera-
de anviinde sig diirvid av samma fiolstiimning som
omniimnts { samband med David Karlsson {
Folkesta.

POLSKA

19

Av spelmiin frin den niirliggande trakten niimnde
Thorsell Karl Eriksson i Eriksborg, Hiillberga,
fodd 1892, samt dennes fader Gustaf Eriksson |
Viisterland, Hiillberga, fédd 1864, Dennes fader,
Erik Vilhelm Eriksson i Ostra (1836-1914), spela~-
de fiol och hans rykte som skicklig bréllopsspel -
man var under 1850-60-talen vida befiist, Han
hade i sin tur liirt sig spela av sin far, vilken
gemenligen kallades "Skirgubben'.

Arla

Karl Erik Eriksson, ftdd 18566 i Arla, bdrjade
spela fiol i tjugodrsildern, di han triiffade tvd
spelmiin, byggmiistaren Per Lundstedt och snic-
karen vid Tummelsta gird, Per Persson ("Per |
gatan"). Eriksson hade alltsd samma lliromiistare
som Gunnar Olsson, Eskilstuna,

Spelmannen Alfred Eriksson, Golstorp, Arla har
i OA:s material efterliimnat en polska, kallad
"Farfars klocka" (publicerad i ""56 S6rmliindska
latar").

efter Johan Thorsell, Skogstorp, Husby-Rekarne.
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Med fela och basun

Den klassiske spelmannen, den kringvandrande
musikern med spel efter niicken och den onde;
det mitet Hr kiint | spelmanskretsar. Bonder och
driingar som spelmiin fir kanske den vanligaste
bilden.

En liten gren pd spelmansrérelsen som man inte
liiser sd mycket om, det lir den iHldre tidens mili-
tirmusiker och den roll som minga av dem onek-
ligen har spelat, inte minst som upptecknare.

Den hiir lilla krian tar upp en av dessa och i da-
garna har det i min {igo kommit en samling hand-
skrivna nothiiften, mellan 50 och 80 dr gamla.
Dessa litar, som innehdllsmiissigt pendlar mellan
svensk folkmusik och linegods friin kontinenten,
har svarat {6r det urval av litar som jag litit
fotostatkopiera och skiinka till férbundets arkiv.

Och kanske kan det vara intressant att se vilken

roll folkliten spelade f6r denne militiirmusiker,

som pii minga och ldnga resor spelade fiol, alt-
fiol och basun, Att denne man var undertecknads
farfar dr inte intressant, men kanske dock ftr-

fattaren till krian av den orsaken kan ge en bild

av personligt slag,.

Ludvig Lundin fdddes i april 1881 i en banvaktstu-
ga mellan Stdertiilje och Jiirna, Pappan var ban-
vakt med ett (inte helt utforskat) musikintresse.
Barnen var mfnga, nio stycken. Med dren kom

man i familjen att spela fiol, dragspel, gitarr och
klarinett - pd danser och inom familjen,

1894 bbrjade han pi 110, som dA 14g | Malmk&ping
Hans titel var dd "Spel- och trumslagarpojke". Pi
somrarna lig de pd Malma hed, pA vintern |
Stdertiilje, diir musikdirektér Johansson hill
musikskola med dem i fem dr och diir strskilt

den instrumentala méingsidigheten sattes higt.

Alla eleverna it och bodde hos musikdirektsr
Johansson och dennes hustru, "Musikkasern' kal-
lades huset, som revs for nigra Ar sedan,

Niir de liirt sig bldsa signalhorn och sli trumma,
ansiigs de mogna att liira ett konstfullare instru-
ment och Ludvig Lundin valde att spela fiol och
tenorbasun, Man bildade smé kapell med varie-
rande besiittningar, som spelade pd allehanda
stiillen, Att dsma av Ludvig Lundins nothiiften
bestod repertoaren av svenska litar, motsvaran~-
de gods frin Tyskland, Frankrike och England,
men Hven av en del operetter, senare liven film-
musik och schlagers.

Fr.o.m, 1900 samlades hela musikkiren varje
sommar pi Malma hed, medan de pd vintrarna
hade civila arbeten,

1914 inkallades musikkiiren fér gott och blev ut-
placerad i Nyképing och Orebro. 1921 flyttades
musikkiiren till Striingniis och har sedan dess va-
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rit permanent, 1970-talet innebar militirmusikens
arkebusering - den upphrde och férvandlades till
Regionmusik.

1922 var Ludvig Lundin och hans son Erik Lundin
med och bildade Striingniis Orkesterftrening, dir
Ludvig Lundin spelade altfiol medan sonen spelade
valthorn,

I mars 1932 avgick hedersmannen och fanjunkaren
Ludvig Lundin med pension, kdpte sig villan Aborg
i Jiirna och levde diir med sin hustru Anna.

Fiolen fér hans del och svenska litar kom till an-
viindning vid smiirre fester, diir den livslinga
skolningen med musikens sprik aldrig liimnade
en fras otydlig eller - iin viirre - Gverhoppad.

Ludvig Lundin tillThtr en mycket viktig men siillan
ihdgkommen grupp av vira musiker, niimligen
militirmusikerna, som upptecknade och fér fram-
tiden bevarade den gamla liten., Kanske har den
enskilde liisaren intresse av att vid tillfiille stu-
dera de litar som jag tillstiillt (Srbundet. Minga
av dem kiinns siikert igen, andra lir okiinda, Fler-
talet litar hiirrdr frin tiden omkring sekelskiftet,
dil polkan tycks ha varit siirskilt populiir, men
diir finns otaliga mzurkor och fransiiser. Schottis
och hambostycken finns | méngfald.

Farfar hade ett mycket gott musikminne och spe-
lade pi fildre dagar sii gott som alla litar utantill,
PiA musikprogram i radio var han helt oslagbar

att klinna igen operetter och marscher, den musik
som han i sitt yrke fitt spela mest, tydligen. Ofta
kom han ihdg i vilket stycke det och det solot fanns

Nigon spelman i den giingse betydelsen var farfar
inte. Men han iigde en stor repertoar, diir fiolen
och folkliten alltid intresserade. Efter sin pensio-
nering spelade han inte basun, inte heller iignade
han sig it altfiolspel.

Fiolen kom efter pensioneringen att bli hans mu-

sikinstrument och ménga danser i den triingre
kretsen triddes till hans spel, diir de mest skilda

21

Onskningar liitt uppfylldes: detta ett mingsidigt
musikliv till tack.

Farfar hiimtade sina folklitar frin tvd hill; dels
hirde han litar och tecknade upp, dels skrev han
av. Kanske kan nigon eller nigra litar ur farfars
repertoar komma till anviindning - och varfér
inte piA Malma hed, diir de en giing kanske skrevs
ned ?

1962 gick Ludvig Lundin ur tiden, 81 dr. Pi Over-
Jiirna kyrkogird vilar han med hustrun Anna, inte
lingt frin sitt Aborg, diir sd minga glada fester
tonats in till "Luddes' fiol, medan den isiga
punschen serverats | syrenbersiin i den stilla
sommarkviillen,

Skrivet i september 1976
av sonsonen Dag Lundin

|
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Prantad ton s

NAGOT OM GAMLA SPELMANSBOCKER
Gustaf Wetter

Om man lyckas fi tag pd nigon gammal spelmans-
bok, iir det i regel nigon klockare, som gjort sig

mdda och besviir att teckna upp melodierna. I re-
gel var klockarn den ende bland allmogen, som

kunde noter., Men det fanns fordom en grupp yrkes- =

kunniga miinniskor, som hela sitt liv sysslat med
musik och vid sin pensionering birjade syssla med
att teckna upp sin tids populiirmusik, och det var
en och annan militirmusiker, Si finns det helt na-
utrligt en tredje grupp: de notkunniga storspel-
miinnen. Gruppen nr : c:all jag hiir igna ndgra
rader,

Anledningen till detta {r att musikliiraren och
kompositSren Dag Lundin, Hilleforsniis, givit
Spelmansférbundet en viirdefull giva: "24 litar
frin musikfanjunkare Ludvig Lundin, hiimtade
ur fem handskrivna nothiiften frin 1899 fram till
1920-talet".

Ludvig Lundin var Dags farfar och det framgir ju
av artikeln '""Med fela och basun", en vacker hyll-
ningsgiird till en musikalisk anfader, 1 ett brev

till mig skriver Dag: "Jag vill till arkivet ge niigra
litar, som | en del fall kanske inte iir kiinda, Sam-
tidigt vill jag peka pd farfar som en av dessa
ménga militirmusiker, som onekligen gett svensk
spelmansrirelse ett handtag genom sina uppteck-
ningar, "

Ja, det har han dd sannerligen gjort. Om man
skulle viiga sig pd det djiirva experimentet att
jimftra klockarnas och militirmusikernas folk-
musikuppteckningar - jag har sett Atskilliga exem-
pel pd biidadera vid mina forskningar i skilda ar-
kiv - sd kommer man till det resultatet, att mi-
litirmusikerna varit mest noggranna och mest
notkunniga. Slutsatsen lir ingen Sverraskning:
Klockaren har under huvudparten av sin musik-
utbvning sysslat med sakral musik och haft sin
utbildning pd det omridet, Militirmusikern diir-
emot har bakom sig en helt annan biide bildning
och utbildning i musik. Studera exemplet pi upp-
teckning av Ludvig Lundins egen hand. Tlink
samtidigt pd att det #ir en kopia av kopian!

Det dterstir endast att tacka Dag Lundin {8r hans
viirdefulla giiva till arkivet, hilla tummarna for
att hans Symphonia Folkloristica snart blir offent-
ligen framftrd av ndgon symfoniorkester samt sist
men icke minst 8nska honom god hiilsa, skapar-
kraft och livsgliidje.
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FOLKMUSIKFONDEN, pg 51 77 33 - 6,
Katrineholm, har nu en god behillning.

Med anledning av Riksspelman C G Axelssons
frinfiille har fonden fitt mottaga penninggivor

frin N E Eriksson AB, Flenmo, Melltsa,

Knut Eriksson, Tingshusgatan 4, Katrineholm

och Miirtha Carlsson, Kyrkogatan 70, Katrineholm.
Heder it sidana omtiinksamma givare! Exemplen
manar till efterféljd,

C G Axelsson, som fick lida svirt av sjukdom och
pligor fére sin déd, kom i sitt testamente ihig
sitt kiira Stdermanlands Spelmansférbund, som
han varit med om att bilda,

Han var - som de flesta viil kiinner till - en stor
kompositér av folklitar och hade pi egen bekost-
nad ldtit trycka 25 av sina {érniimsta melodier,
de flesta arrangerade 2- och 3-stimmigt och med
viirdefulla kommentarer. Hela upplagan skiinkte
han till férbundet jiimte allt annat notmaterial,
som vid hans déd fanns | hans hem,

Genom testamentariskt férordnande iir virt fér-
bund nu iiven iigare till hans fiol, byggd av John,
Ericsson, Eskilstuna, 1932, En viirdefull giva,
som vi mt skall virda,

En av arvingarna var den icke obekanta Greta
Garbo. Framlidna fru Elisabeth Axelsson var
niimligen faster till den bertmda Stockholms~
flickan., Filmstjiirnan fick sin del av kvarliten-
skapen, men icke fiolen; detta till gliidje {6r de
gdrmliindska spelmiinnen men till afton- och
veckotidningarnas stora besvikelse,

G.W.



REKARNE
Driktskick

Bo Bjdrkman

Nigon folkdridkt finns inte bavarad inom Re-
karne hiirad. I mitten av 19%0-talet konstru-
erades dock ett par Rekarnedrikter av Gill-
berga-Lista JUF-avdelning, i samarbete med
hemaldjden och Nordiska museot. Ledare fér
arbetet var friherrinnan Ulle von Celsing,
Biby siteri, Gillberga.

Drikterna presenterades vid jubileumsdagarna

ph Gripsholm, i ang 1937. En ganaka utférlig

artikel om driékterna finns i Eskilstuna Kuri-
ren 12 aug 1937, dir friherrinnan herittar om
driktens tillkomst.

Den manliga drikten, med rutig viist, som om-
ndmns i artikeln aynes aldrig ha kommit til1l
anviéirdning, "d& man inte kan hitta ndgon som
ir villig att skruda sig i den", har friher-
rinnan suckat f&r skribenten. Det dr ovisst
om ndgot exemplar nigonsin har tillverkats,

Kvinnodriikten anviinds fortfarande och salu-
f6rs pd hemsltjden i Eskilstuna, I ICA-fdr-
lagets bok "Folkdridkter och bygdedriikter frin
hela Sverige" beskrivs Rekarnes kvinnodriéixt
pl f8ljande séitt. " Drikten bestdr av gribld
kjol, randigt livatycke med skért och snér-
ning, vitt batistftrklide och vitt halskléde
med broderier samt 1ljusbld bindmBssa med
tyllstycke och réde strumpor."

Hemsléjden tillhandahdller sina kunder ndgra
anteckningar om drékten, meddelade av fru
Signe Andersson, Hvarsta, Gillberga, vilka jag
hiir vill delge Strmlandsldtens lidsare.
"Halsduken med broderier i ylle kommer frén
familjen Johansson, Asby, Lista,

Stycke och m¥sga frén Biby.

Visttyget kommer frin Berckska samlingarna i
Stockholm,

Det anses att det finns folk som gett gamla
kvinnor klidda i dridkten, eller hért den be=-
skrivas. Den var dock inte lika med den drékt
som finns i dag, Det ances att en gammal kvin-
na fo 1794 - 1880 bar denna drikt. En fru pd
Skrafsta anses ha sett denna dridkt, med ran-
dig viist.,

Kjolen viivdes
aprung ckiint,

upp efter ett litet prov. Ur-
Den firsta fhrgen ansdgs ha bli-
vit fér ljus, anodg Signe Anderssons sviirmor,
varftr provet viivies om f¥r att f4 dern bld
fdrg, som anses ha anviints, Helbld vist.
Férkliide vitt, dd man oj vetat hur det blom-
minastrade ftrkliddet sett ut.

Strumpor. I alla bouppteckningar anges rida
strumpor,"

I den oven omniimnda artikeln i Eskilstuna Ku=
riren nédmns att huvudbonaderna varit lHttaat
att hitta. Man hade fitt fram ett trettiotal
hiittor. Vid rekonstruktionen av driikten tycks
man ha stannat fér att anviinda tre slags hiit-
tor. Skira f8r okonfirmerade smiAflickor. Kré-
ningsbld for konfirmander, Broderade, med bld
grundton.
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Styckena fanns i flera mSnster pd de olika
girdarna, och anviindes av dem som var frén
dessa girdar,

Vid efterforskningarna hade man hittat en del
gamla schaletter i siden och bomull, DA man
vid rekonstruktionen inte kunde f& fram sddana
sidendukar, tyckte man det var roligare med

de gamla bomullsdukarna, och sidana bbr jade
broderas med ullgarn,

Betriiffande Signe Andersson uppgifter om vist-
tyget ovan, sid vill jag komplettera dessa med
innu ett eitat ur Eskilstuna Kurirens artikel
om drikten,

"Livstycket beredde oss bekymmer, d& vi inte
hade ndgot prov pd den riktiga randningen, men
dd Nordiska museét hade ett prov vars firg
gick alldeles utmirkt till kjolarna och det
dessutom unde lokaliseras till norra SSrmland
bestiimde vi oss for att anvinda detta,"

Slutligen kan nimnas att 1937 kostade drikten
45 kronor om man sjilv sydde och broderade den,

Inom hiradet fBrekommer Hven en Milardals-
drikt, konstruerad pd femtitalet, som bygger
ph en teckning med JHdersbénder. DA denna
dridkt ir avsedd att anviindas frén Kafjdrden i
viister till Taxinge i dster, Aterkommer vi med
beskrivning av denna i nlista Sérmlandsldt.

Ovanstdende torde ge en ganska god »ild hur
man arbetat vid de drHdktrekonstruktioner och
konstruktioner som fdrekom runt om i landet
under 1900-talet,

HVEM AR EJ SA GOD, SOM EN BONDE PA
REKARNE

Ur "Runa" 1850

Sedan iildre tider hafva Rekarne-boerne varit af
sina nlirmaste grannar hiillna fér kaksar och
bfversittere, si att man nog ofta fir htra en Wing-
dikrare, Akersbo o.s.v. utgjuta sitt skryt | ofvan-
stiende utrop. De miist egna sockenfolk i hiira-
derna iro de i Oija och Nishulta férsamlingar,
bilda #ifven med gammaldags driigter, hvar s:n fér
sig.

Rekarnes forna férhillande till 6fr. S8dermanland,
dit Sorunda och Wingéiker undantagas, torde tiden
for alltid bortgrumlat. Genom fortsatta, noggran-
na forskningar vinnes likviil alltid ndgot, hiilst der
- intet dr gjort,
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Synd och skam

ANGAENDE "NOJEN OCH UTSVAVNINGAR"
FORR SAMT DERAS BEGRANSNINGAR

Ingvar Andersson

Att folk roade sig forr, det vet vi. Vi vet ocksd en
hel del om vad man roade sig med: vad man dansa-
de och lekte eller spelade och sjtng. Vi vet ocksé
en del om vilka fester och dansnjen som ordnades.
Vad som inte niimns sf ofta dr hur liinge man holl
pi. Att ett bréllop skulle vara i tre dagar ir viil
kiint, men {6r Bvrigt: hur ofta man ordnade t.ex.
lekstugor och hur liinge man di hill pd.

Jag har roat mig med att ta reda pi litet om detta
friin min hemsocken, Niishulta i nordviistra Sérm-
land, De uppgifter som finns att tillgh om ndjesli-
vet lir dock ganska fi. Den biista kiillan dr faktiskt
sockenstimmoprotokollen, diir man kan liisa om
vilka restriktioner som sockenstiimman inférde
for festandet.

I birjan av 1700~talet var det bréllopen och de diir-
till htirande sederna som utsattes {6r inskrinkning-
ar. Priisterskapet hade besviirat sig och genom en
kunglig resolution av den 14 september 1731 stad-
gades att kvarstannande pd bréllop dver andra da-
gen var férbjudet {6r alla giister utom foriildrar
och niirmaste sliiktingar. Samtidigt f6rbjsd man

de s. k. sven- och mkviillarna, Om giisterna vid
ett bréllop findi stannade kvar, fick man plikta
med 1 daler silvermynt for varje giist, Férbudet
synes inte ha efterlevts helt och kyrkan hade svirt
att kontrollera det. Overdidet vid brillop, barns-
och gravil togs lven upp vid biskopsvisitationerna.

Vid sockenstimman 1793 uppmirksammades en
annan "osed" som ungdomen birjat ligna sig dt.
Under mikaeliveckan, som var den vecka pd dret
di man bytte jobb, och iiven vid andra htgtider
och séndagar ordnade man fester pii egen bekost-
nad, "varvid ftskilliga oordentligheter icke alle-
nast pd stiillet utan ock under dit- och diingingen
av de férsupne utdvades'. Sockenstimman beslét,
att den som uppliit lokaler fér sidana fester skulle
plikta 2 riksdaler till kyrkan.

Ar 1811 var det dags att gbra nigonting &t bréllo-
pen igen. I samband med att 1811 drs kungliga fér-
ordning om inskriinkning | bruket av utliindska
dverflédsvaror kungjordes, fattade sockenstiim-
man ett beslut om att den viird, som vid bréllop
hade giisterna kvar Sver tredje dagens middag,
skulle till kyrkan bita 3 riksdaler banco. Fire

kl 10, och sist kl 11, skulle giisterna ha gett sig
av,

Ungdomens gillen uppmiirksammades liven pd
sockenstimman 1812, De "lekstugor' som man
ordnade, hade antagit en sddan form, att de an-
siigs farliga for ordning och sedlighet. Detta var
tydligen fallet speciellt under mikaelimiissveckan
och diirfér beslét sockenstiimman att férbjuda
lekstugorna under denna vecka. Resten av dret
var de tillitna med det férbehillet, att de skulle
vara slut fére kl 12 pd natten och att den som
uppliit rum f6r festerna var niirvarande och sva-
rade f6r ordningen.

Man kom emellertid inte tillriitta med denna typ av
fester och 1831 var det dter dags fér kyrkoherden
att pA sockenstimman ta upp problemen. Han be-
glirde dtgiirder mot dessa "lekstugor eller dans-
ndjen, som skulle fortfarit 2 h 3 samfiilte dagar
och niitter, fruktansviirt med uppoffrande av bide
sedlighet och hiilsa och vartill vissa husflider lim-
nat rum och tillfiille". Man ansdg att en iindring
av férhiillandena miste komma till stind, men,
som det stir i protokollet, "di man e} hade ftr
avsikt att f6rneka ungdomen lovliga niijen, fordra-
de man likviil diirvid sans och mitta, varfére en
tid av 16 till hégst 20 timmar ansdgs mycket till-
riicklig, sé framt dessa ntjen ej skulle urarta till
vilda utsviivningar". (16-20 timmar, det lir nin-
ting att tiinka pd, di man nufértiden kanske hiller
pi 5-6 timmar).

Nigon annan dtglird vidtogs e} mot lekstugorna,
utan man uppdrog endast it socknens lldste och
sexmiinnen att ge akt pd forhillandena och anmiila
om det blev for mycket oordning.

Detta hjiilpte tydligen inte och ett par ir efterit,
di det klagats Sver oviisen och vildsamheter vid
lekstugorna, besltt man att den som uppliit rum
for dessa dansndjen och inte anmiilde till pastors-
fimbetet om "kalabalik uppstod", skulle biita 3
riksdaler banco.

Inte heller dessa restriktioner hjilpte for att fa
ordning pd lekstugorna och den diirvid radande
oordningen och vid en sockenstiimma 1845 var
det dags igen, Det var iterigen kyrkoherden som
tog upp frigan och stimman uppmanade férsam-
lingens ildste och sexmiin att hilla biittre uppsikt
tver dansnijena, speciellt under den s.k. flytt-
ningsveckan, si att de inte urartade till utsviiv-
ningar eller fick {6r sedligheten sirande f6ljder,
Kyrkoherden var dock ef nijd med det resultat
som néiddes, utan dterkom till detta problem
liven firet diirpd vid en sockenstiimma.

Lekstugorna levde kvar och syns slirskilt pa
1860-70~talet ha varit en pliga i Niishulta och
de intilliggande socknarna,

I och med att viickelse- och nykterhetsriérelsen
bredde ut sig under slutet av 1800-talet avtog lek-
stugorna och fram mot sekelskiftet 1800-1900 om~
niimns de ej som nigra problem liingre.
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Fyrdubbelt hor i Arla!

Otukt och andra brott pa 1590 - talet

OSTERREKARNE

(1596)

Sammatiid kom for retthe Jon i Hageby i Ahrla sokenn och bekende sig
haffua giortth hoor medh sin styffsons hwstrw benemdh Marietth i Helleberga.
Sammatiid bekendhe Staffan i Twmelsta sigh haffua besoffued samma quino.
Nils fiskare bekende sig och haffua besoffuedh samma quino. Jonn i Helleberga
bekendhe sig och haffua besoffuedh samma quino. Och bekende hon sig nw wara
medh Jons barnn i Helleberga. Och haffua thenne férbemelte giortth dobbeltt hoor
och bliffuc alla samptt medh samma quino démde til déden effiter stadgarna, wtan
att min nddige herre wil benada them.

Kom for retthe Marietth Pirs dotter, hir Erich piiga i Torselia, och bekende
sig haffua molkad hir Erich kdér, kokad och tirtth therr pa fihws skullen, oc
bekende sig haffua stwlid en myssa ifrin hiir Oloff i Fors. Bleff domd att mista
huden och biden 6ron i thet 8 capitel i tiwffue balken.

Jtem kom for “rette’ en kona Elin i Aluesta benemd och bekende sig haffua
fotth doteh barn och brenth thert i en wngn. Huilked irende wii granmeliga
ransakade och kunde dog icke annars finna i sanning, en hon icke lenger hade
waridh medh thett en 10 wikor, huilked och drengen beuiste, som hade krengtt
henne, Martten i Aluesta benemd. Och bleff hans sak tilltreskiptes f6r mékrenck-
ning - 40 mark.

Sammatitd kom fir retthe Lasse Andersson en landzknecket och bekendhe
sig hatfua drepid Oloff skinnare i Torselia , och haffucr saken sig sd begiffuid, ate
Oloff i Hageby i Fors soken hade nigre gester hossigh, som war Hans i Goreskill,
Pir i Asby, Haral muremestare och thene forbemelte Oloff skinnare. Thi kom
thenne Lasse Anderson in och tog bonden i hand och tackade fisr wilgiortt och
bad honom giffua sig dricka. Thi gaff han honnom dricka och sade: Wil tw
haffua mate, s3 gack til bordett. Thi sade Oloff skinnare: Thin hwstrw haffier
en heete andha, medan thw haffuer inthe hadr pi huffuudett. Suarade Lasse: Tin
hwstrw kann wil haffufa] si hett anda som min. Och s4 giick han til bordett. Tha
sade Oloff: Hir haffue wi brygiaren. Hwar wi f4 bagarent Thi sade Lasse: Kalla
mig ingen brygiare. lag hetter Lasse Andersson eller Lasse knecket. Tha sade Oloff:
For war thw en bonde, och nw ihr thw en knecktte byckia. Thi sade Lasse:
Kalla mig si gernne en knecktte hund! Th sade Oloff: Gitt 44r, tin knecktte
hund! Och si wille Lasse sli tiil Oloff medh en tallerk. Th4 sade bonden i gdlen:
Then icke wil littha wil, han m3 gi4 aff mitth hws. | Thi sade Lasse: Jag wil s4
gdra. Och steeg strax dffuer bordett och tog Oloffz egenn yxe och hwg honom
ryggen aff, att han bleff strax dsd. Och effter han giorde thett i &ffuerdidighett
wtan all nédh, bleff han démd <til > ifrin liffuidh, wtan att min nddige herre wil
benddhe honom ‘oc' medh malzeiarene godwilia och wenskap.
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Jtem kom for retthe Germundh i Anssdga och bekendhe sig haffua drepiid
Oloff Andersson i Hagnesta. Och haffuer saken sig si begiffuidh, att niir the wore
i kalas hoss Erich i Hagnesta och Germundh war kommen obudin tiitth, tha
taladhe Oloffz swira nigedh til Oloff, och han suarade henne nigedh hirt. Thi
sade Germundh: Icke skulle thw si suara thin swiro! Ther aff bleff Oloff niged
mislynth, dog inte talade till Germundh. Och thi Germundh thet férnam, sade
han: Hade iag nw min hesth hir, tha skulle iag riidha hem. Thi sade Swen Erich
son i Hagnesta: lag wil lina tig min hesth. Och gick Germundh wtt och wille
riida sinn koos, och si giick Oloff och Swen wtt medh honom. Och niir the
komme til hesten, t44 sade Oloff: Will tw sl& mig: Thi sade Germund: | Niii,
huarfére skall iag sli tigh? lag haffuer ingen owenskap til tigh. Och si stegh
Germund p hesten och redh sin koos, och Oloff och Swen ginge medh honom
pA wegen och i sade ‘Oloff*: Will tw sl4 mig, si wentt igen till! Men Germundh
sade: lag haffuer ingen owenskap til tig, och inthe wil iag sli tig. Tha gick Oloff
och Swen tilbaka igen, och Oloff giick strax in i stwgun, och Swen bleff wthe,
Thi kom Oloff strax wtt <igen> pi gilen igen och skreck nigre rop. Thi
Germund thett hérde redh han tilbaka igen, och thi Swen hérde Germund kom
igen giick han wet fér portten. Och Oloff kom och til portten och wille wtt,
men ther war 2 quinnor som holle honom, att han icke slap wtt. Men Germundh
steg aff hesten och sade: Litt komman wtt! Och nir <S...> Swen férnam, att
quinonar kunde icke holla honom inne, steg han in och wille icke sleppa Oloff
wtth, och i thett samma trengde Germund sig in och slog strax Oloff widh dradh
medh yxehammaren, si han strax stalp. Och efftter thenne wittne haffuer Oloff
och mykiid sielffuer willedh till sin d6d. Dog kunde wii icke seiia Germundh frii
for déden, | wttan att min nddige herre och mailsciiarenar wile benada honom.

Sammatiid kom for retthe hir Oloffz drengh i “Walby' och bekende sig haffua
besoffued hans dotter Lisebetta benemd. Och ‘effter’ hon icke war md8 bleff hans
sak tilcreskipres - 3 mark,

Jtem kom for retthe Pir i Hosiker och kirde il Piir jbidem , att han hade
slagiid honom en blinad och sk[u]r[it] honom ett blodzar. Hans sack tiltreskiptes
- 6 mark.

Sammatiid [kom for retthe] Pir Jonsson i Hwseby och Erich, Staffans dreng
i Tymelsta , och bekendhe sig haffua dragiid huar annan i hiriidh pi krkewegen
och bleff therfre Pir saker herren - 2 mark, hiredz hoffdingen - 2 mark, korkian
2 mark, Erich sak herren - 3 mark, hiredz hoffdingen - 3 mark, korkian 3 mark.

Sammatiid kom for retthe Gostaff, hir Olofiz sonn i Walby , och bekendhe
sig haffua krengtt en piiga Sicela benemd, och effter han icke wille taga henne til
ecktta bleff hans sak tiltreskiptes - 40 mark.

Sammatiidh kom for retthe Lasse, en dreng i Neshhulttequem , och bekende
sig haffua legrad en léskona. Hans sak tiltreskiptes - 3 mark.

Kom for retthe Erich i Tirby och talade til lon jbidem, att hans hwstrw hade
kallad hans oquemdens ordh. Och effter hon tog sin ord igen bleff hennes sack
tiltreskiptes - 3 mark,

Jtem kom for retthe Erich Jonsson i Ringsta, en torppare i Kiwla soken, och
gaff sin hwstru och sin styff dotter och styff miag alte therr han itee efftter sin dod,
om the lefide hans leffuclenger, medh sadana for ordh, att the wille elska honom
som sin kisdzlighe fader och holla honom ihrliga och wil i alla motto . Och
bleff honom effteer 1atiid thert gora, effiter han hade aldrig inthe irfftt, wtan huad
han hadhe war hans afflingegodz, cffter lagen seger man gidr aff afflinge godz
huad man will i iorda [balken] 9 capitel.
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Jtem kom for retthe Oloff i Gerttredh och Oloff 1 Esesta och wille bidha
kennas [widh] en litthen tiwr, och efftter begges tera war omerktte, och Oloff i
Esesta hade wittne aff then han hade kdptt honom aff, och han war medh hans
fii, gaffz honom wisordh och démdes honom tiwren ull.

Jtem kom for retthe en dreng pd Biiby och bekende sig haffua krengtt en
piiga Anna och hade i manne nirwiro troloffuad henne. Och sedan hon bleff dsd
i barnsseng wille piigones dtt klandra honom. Och efftter hon war hans troloff-
uade hwstrw bleff han frii sagd, att han skulle ‘icke’ widare klandras therfére.

VASTERREKARNE

(1591)

Item kom ffor retta her Larss i Tumbo och klagade wppi Lasse i Stderby i
Tumbo soken, att han elttatt honom wedh Quickesundh, eniir han < han > drogh
om wirren till sitt fiske, och thenne Lasse saatt ther och drack, si4 briade han
bruka munnen wppd honnom, och han geeck iffrd honnom, oc om sider geeck
han hem, si geck han ffér honnom oc wille 5133 honnom, och han geck till baka
igien till stranden, och then andra kom epter honom och hade en stér i handen
och hotte honnom. Ffor then elttingen bleff han affsachtt til 40 marc.

Samtliga ovanstdende notiser dr himtade ur Magnus Collmars bok "Sérmlindska
Hidrads Dombbtcker frén 1500-talet" (Sormlindska Handlingar nr 16).

Urval: Henry Sjéberg




FOLKMUSIKSEMINARIUM

Minga av Spelmansférbundets medlemmar deltog | bdrjan av augusti { ett seminarium | Inge-
sund, Det behandlade folkmusik och folkdans och det gav bide impulser och ideer {6r den fort-

satta verksamheten. Si hiir skrev en av seminariets deltagare, Bo Ahlberg, | Viirmlands

Folkblad l6rdagen den 14 augusti 1976:

ARVIKA @ Just nu befinner sig 90 stycken
folkmusikentusiaster p4 Ingesunds folkliga mu-
sikskola utanfor Arvika. Det dr landets forsta
riksseminarium i folkmusik och folkdans och
deltagarna kommer fridn de flesta landskap i

Sverige.

En hel del kinda namn och
sddana som brukar métas och
synas i massmedia finns med
pd seminariet. marie Selander,
Ulf Gruvberg, Karin Kjellman
for att nimna nigra.

En av kursledarna iir den i
folkmusiksammanhang vil-
kiinde docent Jan Ling.

Varfér drar man dé ihop 90
personer frin hela landet for
att triiffas en vecka i Arvika?

— Vi sdg under vdra resor
runt om i Sverige att det viixte
upp fler och fler sjiilvstindiga
grupper som spelade och dan-
sade folkmusik och vi kiinde
att man borde géra ndgot sé
att dessa fick tillfille att trif-
fas, siiger Henry Sjéberg, dans:
pedagog och forskare pA dans-
muséet.

FRISTAENDE
SEMINARIUM

Henry Sjoberg menar att det
behtvs ett fristdende seminari-
um som gér utanfér de organi-
sationer som finns,

— Spelmansférbunden och

ngdomsringen har missat re-
ﬂm frdn bbrjan, niir vi talar
om likta folkmusik och folk-
dans dd menar vi inte de

konstruerade danser som dan-
sas i de flesta folkdanslag och
inte heller de konstmusikalis-
ka normer som i viildigt hog
grad styrt den lildre generatio-
nen inom spelmansrorelsen,

ARBETAR
SJALVSTANDIGT

De som befinner sig pd semi-
nariet har skiftande erfarenhe-
ter av organisationer men ge-
mensamt for dem ir att de ir
ganska unga och att de pd ett
eller annat siitt sjidlvstindigt
arbetar pa sin ort for att sprida
kiinnedom om de verkliga kva-
liteter som var folkdans och
folkmusik innehdller.

Omkring tva ir har det tagit
att konstruera fram Inge-
sundsseminariet, Rikskonser=-
ter har funnits med i bilden
niistan frin férsta bérjan och
de storsta ekonomiska bidra-
gen har man fitt frin Statens
kulturrdd och Musik fér Ung-
dom,_. : Y

— Férhoppningsvis kan det
hiir bli stilbildande och upp-
takten till en fortsittning, me-
nar Henry Sjoberg och tillidg-
ger att infér den kommande
sommaren si planerar man en

uppféljning pa tva hill i lan-
det, ett seminarium i sédra och
ett i norra delen av landet.

Man blev tvungen att gallra
bland de anmiilningar till se-
minariet som strémmade in,
eftersom niira 300 hade anmiilt
sig.

Ménga har anmiilt sig genom
organisationer, men de flesta
som fir pA seminariet har varit
i personlig kontakt med Mar-
tin Philip, Gunnar Nolgird
eller Henry Sjdberg.

Det iir inte nddviindigt att
konstruera fram ndgra normer
eller gemensamma paroller att
enas under, | forsta hand vill
man att seminariet ska ge
deltagarna mojlighet att utby-
ta erfarenheter och fé tips av
varandra.

Dagarna har annars varit
uppdelade s& att man pé for-
middagen diskuterat folkmu-
sik och folkdans som begrepp,
dess historia och dess framtid.

P4 eftermiddagarna har

Bengt och Eva Lofberg drog en riktig dansldt frdn Smdland.
aly | [

R
b -

Det blev vildigt mycket som kom att debatteras och ventileras av riksseminariets deltagare.
Ndgra tyckte att folkdansuppvisningar som skett hittiljs dr att betrakta som "bondbalett”.

man Hitit tvd landskapsgrup-
per triiffas och utbyta erfaren-
heter av varandras musik och
de siitt pd vilket var och en
jobbat inom sitt omride.

Kviillarna har varit fyllda
av aktiviteter, man har dansat.
man har diskuterat med Bir-
ger Eriksson frdn Svenska
kommunférbundet. En kvill
giistades man av den ungerska
"Sebé-gruppen” som har en
liknande instillning till sin
folkmusik som vad seminari-
ets deltagare har.

Man har ocksd diskuterat
det faktum att fem unga spel-
miin frin Dalarna ska borja pd
Musikakademien for att utbil-
das till folkmusikpedagoger.
TvA av dessa, Johnny Soling
och Kalle Almléf, var for 6v-
rigt med pd seminariet och
ville veta de Gvriga deltagar-
nas syn pd saken.

TREXT och BILD:
BO AHLBERG

Niista sida ir himtad
ur Rikskonserters
tidning Tonfallet:



Folkmusik- och folkdansseminarium:

Vi ar ocksa en del av
musikrorelsen idag...

En veckas tid satt vi i stekande sol.
et 80-1al spelmiin och dansare frin
hela landet. gruppvis forsamlade |
klassrum och grongriis och pratade for
full hals. Nog kiindes det lite konstigt
1 borjan, vi som annars alltid har fio-
ler och fouer som tillhyggen niir vi
triffas. Konstigt kanske, men nyttigt.
For fir vi overhuvudtaget tillfille an
traffas annars. har vi sillan tid an
diskutera. = Om vad vi egentligen hil-
ler pd med

Det fick vi nu istillet pd det folk-
musik- och folkdansseminarium
som anordnades 8-13 augusti pd In-
gesund utanfor Arvika. Som en av
deltagarna didr vill jag beriinta lite om
seminaniets syfte och uppliiggning.
Dessutom ge nigra egna funderingar
knng spel- och dansrorelsens situa-
won idag = funderingar som i bilsta
fall kan locka till debant

Bakom arrangemanget stod Musik
for Ungdom/Rikskonserter och Sveri-
ves Spelmdns Riksforbund (SSR) i
samarbete med Folkliga musikskolan
Ingesund, Information och inbjudan
hade ghtt ut bl a genom SSR's och
IRK's organ och anmiilningar 6t in
trdn upplt 300 intresserade. Nu fanns
som sagt bara plats for 80 och en
gallring blev nddviindig. Det giller an

gorligaste min ticka landet geogra-
fiskt = frdn Lappvattnet i norr till
Danmark i soder, som nu var fallet -
och £ en nigorlunda fordelning mel-
lan konen och mellan spelmiin och
dansare. Dessutom ant samla s
mdnga erfarenheter som mojligt da ju
uthyte av erfarenheter var ett av semi.
nariets huvudsyfien.

Minga genrer
representerade

Genom deltagarna kom ocksd and-
ra institutioner att representeras vilket

Bduur pd Glafsfjorden.

hade en avgjord fordel di vira intres-
seinriktningar i mycket sammanfaller,
Jag tanker hir bl a pd radion, visarki-
vet, muséerna, musiklirarma. Mer
udda genrer i folkmusiksammanhang
var ocksd representerade. Den folkli-
ga shngen t ex - som ju varit skamligt
eftersatt hiir till skillnad mot i Norge.
En grupp som Sodra Bergens Balalaj-
kor haude nidgra deltagare etc. Och

olika instrument fanns med som
dragspel, nyckelharpa, hom och spi-
lipipa.

Men vi saknade grupper som Arbe-
te och Fritid och Kebnekajse som ju
ocksd arbetar med folkmusik och sii-
kert hade berikat debatten. Framfor-
allt saknade vi representanter for det
organiserade spelmans- och folkdans-
Sverige, alltsd frin SSR och Svenska
Ungdomsringen. For rots an minga
av oss, indirekt genom olika distrikt
och landskapsforbund. dr anslutna, dr
vi, vilket klart framgick av resone-
mangen under veckan, minst sagt fri-
gande infor mycket | deras arbetssit,

Seminariedagarna fortlopte ungefiir
sl hiir: PA formiddagama diskuterade
viett av 4 olika teman fordelade ph de
olika grupperna;

I. Folkmusik och folkdans som

begrepp.

2. Traderingsproblem.

3. Dokumentation, kanaler mellan

Jorskare och utévare,

4. Kommersialism och upphovs-

rdn

Och pd eftermiddagama var vi sam-
lade i olika mer eller mindre fiktiva
landskapsgrupper for att samtala om-
kring olika st an arbeta lokalt,
Veckan avslutades med en utvirde-
ring av seminariet och rapportering
frdn grupperna. Vi var rorande over-
ens om att en kontinuerlig uppfoljning
av veckan vore viirdefull, inte bara for
oss utan ocksd for dem som inte fick
tillfalle art komma med i dr.

Gastspel fran Ungern

Detta var den formella uppligg-
ningen. Men som vanligt sddana hiir
ghnger skedde lika mycket utanfor det
officiella programmet. Debatten fort-
satte | matsalen, pd rummet och i bas-
tun. Och vid sidan om mer spikade
programpunkter som film, foredrag
och en biuwur pl Glafsfjorden ordnade
vi spontana spel- och danskvillar och
smistimmor hiir och var. En kvill
upptridde den fantastiska Sebo-grup-
pen frin Ungern, Overtygande inte ba-
ra genom suverint spel och dans utan
ocksd genom siittet an arbeta. Hur de
lyckats fora &ver ett dans-, musik-
och umgingesmanster frin isolerade
griinshyar i Ungern in till klubbung-
domen i storstaden Budapest. Och
tydligen fiu det att fungera,

Andra saker som togs upp av semi-
nariet var den i dagarna piborjade pe-
dagogiska  forsoksutbildningen  av
spelmiin vid SMH samt den danstrupp
som skall utbildas pd Statens Dans-
skola. Bida utbildningsforslagen mot-
togs med blandade kiinslor och ledde
till en livlig debat, i forsta fallet
ocksd till en skrivelse frdn deltagarna.

Forljugen bild galler

Att spelmin och dansare allisd, mot
all formodan, verkligen kan prata och
dessutom har viisentliga saker att dis-
kutera gav detta seminarium horbara
bevis pd. Fjiirran frin nickaspel. knii-
tofs och loggolvens hddoftande ro-
mantik,

Varfor lever di s minga fortfaran-
de med | denna forljugna bild av
spelmannen  som  forsagd  halviull
bondson frin dldriga byar. dansaren
som rosenkindad, rigblond oskuld |
bomullsklinning. Blir vi inte di ocksd
tilldelade denna undanskymda, halvt
tontiga roll i kultursverige, detta evi-
ga gyckelspel kring majstingen. Som
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ocksd i ett vidare perspektiv. Som vill
fora ut detta i nya miljder och sam-
manhang. Som saknar ledare och auk-
toritira former och som arbetar efter
naturmetoden se och hora. Som beso-
ker dldre traditionsbiirare i den min
det finns pd trakien och i annat fall
siker sig till upptecknat eller inspelat
material

Men som trots detta ser musik och
dans som ndgot aktivt och levande,
inte som en museal belastning. Som
lir emot skval och utliindsk coca-cola-
kultur, ja emot kommersialism i alla
former. Kort sagt, en del av musikro-
relsen idag, med samma bakgrund
och férutsiittningar. Kanske t.o.m. ett

Tomas Lundquist, naverlur, Jonny Soling, violin.

1 sin forlingning, vad jag forstdr, bara
tiinar en politisk reaktion av ny-

svenskhet och chauvinism. Med
floskler som Grona Vigen. P4 brod-
och kaffereklam. Svensk och Sund.
54 mycket av folkdansens och
spelmansmusikens form och funktion
idag lr ett arv frdn rorelsens bamdom,
An vajar fanan i topp, dn stir spel-
miinnen pd parad under hdgmissan,
in talar hembygdens son. Efter mons-
ter frin hembygdsforeningar och and-
ra ideella organisationer, ofta pl
samma initiativ, bildades spelmans-
forbund runt om i landet. Efter mons-
ter frin musikensemblemna bildades
spelmanslagen. Med bygdens musik-
ledare och notstillen ph plats. For att
nu inte tala om folkdanslagen med
instruktionsbocker och bondbalent.
Hur minga av oss har inte stou vira
pannor blodiga mot dessa i biista fall
inaktiva foreningar pd hemmaplan,
Och trott oss vara ensamma i vira
strivanden. P4 seminariet framgick
istillet hur minga vi dr med liknande
erfarenheter. Som nu arbetar pi sam-
ma sitt. Som ser musiken och dansen
som en enhet och som en viktig um-
gingesform. | kamratkretsen men

steg fore di vi saknar de scenattityder
som priglar minga. dven s.k. pro-
gressiva, musikgrupper idag.

Vi méste stalla krav

Trots ant utbudet av folkmusik pd
skiva och | massmedia har 6kat otro-
ligt de senaste Aren dr den officiella
synen pd vir musik | mycket den-
samma och | grunden diskriminerande
for oss utdvare. Och trots att det kan-
ske inte langre dr fullt lika ljusskyggt
och larvigt med fiolspel och folkdans
har inte heller allminhetens instill-
ning till oss nimnvin forindrats. Hur
skapar vi di forsudelse (Or vir sax:
Genom att g in i de etablerade orga-
nisationerna och plverka dem inifrin
eller genom aut skapa alternativ? Ge-
nom att stillla krav pd de organisatio-
ner som borde tillvarata vdra intressen
- med lokaler, medel och material?
Genom ant visa att vi finns till? Hir
har folkloreseminarierna en  viktig
funktion att fylla och det kriivs minga
for att hilla denna deban levande

Ville Roempke
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John “Enninger, den romantiske

klockaren, fran “Hoor

Sture Nilsson Tre Rosor

Som vanligt har jag en sagesman som berlittar

och | detta fall en i Skdne berbmd skribent, ftr-
fattaren och skalden Nils Ludvig Olsson. Han ir
fédd 1893 { Hobr, dir han ocksd var skolliirare.

Han kiinde viil till H66rs alla innevinare, som vid
den tiden var omkring tusentalet. Han skrev under
pseudonymen ""Nils Ludvig". Han reste runt i
Skiine och htll fredrag om skinsk folklore, med-
verkade i radio och pd Skansen, hade ofta spelmiin
med och spelade sjiilv,

Det finns ett gammalt fotografi frin spelmans-
stimman i Lund 1907 med det ovanliga formatet
ca 140 mm brett och 450 mm ldngt. Diir stir "Nils
Ludvig" i bakre ledet hdgerifrin, en liten parvel i
skiirmmbssa, di 14 &r gammal. Tvd gubbar frin
honom stir Enninger, som nummer tre (ytterli-
gare tviil gubbar) stir min sliikting, skogvaktaren
Zetterholm, i vitt skiigg, "fadermdrdare" till
krage och ljus hatt.

Si beriittade "Nils Ludvig':

Jag var mycket stolt, att dii stimman skulle verk-
stiillas, hade jag utsetts till att emottaga och in-
kvartera alla spelmiinnen, Det kom gubbar av alla
sorter, halta, blinda, friska och "6verférfriskade",
Dom hade spelmannens olika variationer, Smtdlig
sjilvkiinsla, ptsande konstniirsfifinga, r&dgldgad
iver och giftig, gron avund,

Alla spelmiin #iro inte med pd fotografiet, t.ex.
tattaren Brolin frin Abbekds protesterade vilt och
higljudt och utslungade férbannelser bver domslu-
tet, vilket oroade Enninger till hans déd. Han satt
med | domarkommittén,

Enninger var f6dd 1844 i Anneldv, men hette di
Jbns Persson. Fadern, som var hiiradsspelman,
hade tre stner. Ftr att hilla reda pi dem kallade
han dem Enninger, Tvenninger och Trenninger,
Alla tre fick hjilpa fadern pd brillop, gillen och
dansbanor. John Enningers (han tog detta namn
senare) far tyckte att sonen skulle fi en grundlig
utbildning och siinde honom diirfér till den bekante
soldaten och spelmannen Per Munkberg | Barse-
biick (1818-1887).

Denne Munkberg var som de flesta spelmiin,
kunde inte ett enda nottecken, men di han vid

30 Ars dlder Aterkom frin Slesvig-Holstein, diir
han som soldat medkommenderats i en hjilpkir
ph ett par dr, sig han med f6rakt ner pi dem som
var gehtrsspelmiin, sd nigot krig hade inte fére-
kommit fér hans del,

D fadern inte ansiig att sonen hade mera att lira

hos Munkberg, siinde han honom till Landskrona
och en organist Hallberg diir. Efter en tid kom
han till konservatoriet i Stockholm, varefter han
efter studierna hamnade som konsertmiistare pd
Mindre Teatern., Vid denna slutade han tviirt och
fick befattning som kantor och organist i Hbtr
1883.

Till det lilla kantorsbostiillet htrde ocksd en jord-
bit som han brukade med hjilp av ett par oxar.
Dessa ftrstod sin husbonde biittre iin minga i trak-
ten, som undrade om inte en f6rniimlig anstiillning
med hg 16n och liten mdda i storstaden hade varit
att féredra framfor 1dg 16n och ett smutsigt tungt
jordbruk dessutom. "Det iir efter detta jag lingtat
i minga dr, Vad betyder bertm, appldder och
guld di det lir detta jag ville ha diir lirkan svirrar
i skyn Over fiilten som vajar for vinden { sommar-
brisen och dii histen kommer och plogfirorna
glinser som silver i htstnattens ménsken, "

Sd ofta han kunde f8r tjiinsten i kyrkan reste han
runt { Skine med domkyrkoorganisten Heintze och
gav konserter. Diirvid gavs alltid en avdelning
folkmusik utver det klassiska programmet.

En vinter di han krde {6rbi i samhiillet, stanna-
de oxarna automatiskt vid den affiir diir han bru-
kade gora sina inktp. Eftersom det frodades ett
gammaldags fint umgiinge, frigade den diir befint-
lige postmlistaren "om det inte varit biittre att nu
sitta som gift i Stockholm". Enninger, som alltid
férblev ungkarl, strk bort frostklumpar ur skiig-
get och sade: "Hellre dker jag som kung med mina
oxar lin sitter som fiinge i storstaden. "

Visst hade han inget palats, men alla tyckte om
bdde hans spel och hans sillskap, sd det var nog
inte minga som var s konstant upptagna som han
av fester, helger, fdelsedagar utom det kyrkliga
som vigslar, barndop och begravningar. Visst
tisslade folk om kjoltyg | skymningen runt hans
stuga. Sfidant héll man alltid reda pd som spiin-
nande skandalliimne pd orten.



Ortens konserthus kallades "societetshuset". Hiir
gavs konserter och amatiirteater, Hiir skulle ett
ryskt kapell ge en konsert. Fér att "mjuka upp"
sig hade medlemmarna tagit in pd jiirnviigshotel -
let och spelade som biist di Enninger kom férbi
med sina oxar. DA han hiirde tonerna stannade han
och gick in och satte sej tyst vid dérren, men om
en stund tycktes nigon ha sagt nigot. Kapellmiis-
taren vinkade pd honom. Diir klev han fram med
leriga stvlar och fingrar och tjock "dkrock", iin-
nu en klar droppe pd niistippen efter kylan utanftr.
Han strik privande och satte sedan iging en his-
nande uppvisning av violinlitteraturens friimsta
verk. Detta var nigot att tala om hemma i Moskva;
dgonen stirrade och nu var det kapellet som stod
fér appliderna. Hans kiira oxar brukade liigga sej
dd han drijde; sd liven nu, men si visste dom ock-
84 var han brukade stanna och det gjorde dom

utan att han behtvde hilla in dem.

Ja du, Sture, jag kunde beriitta mycket iin, t.ex,
di han var i Skiiralid. Diir spelade Per Berntsson
varenda sommar vid en dansbana som hette Kop-
parhatten, "Berntarna'" var ju bermda Sver hela
Skine for sitt spel och det kliade forstis i fing-
rarna pd Enninger att fi vara med i detta lag. Han
frigade om han fick félja med i ""sekonden". Per
Berntsson kiinde honom inte utan sade: '"Nej, det
hiir fir frigan om allvar hiir. " Han trodde det
skulle bli experiment av en inhoppare, men det
blev nigot han aldrig varit med om och efter en
timma gick Enninger. Berntsson tittade liinge
efter honom,. Si sliger han: "De va dd en redi
gubbe! A de va den viirste ja har hort kunna spe-
la!" DA han senare fick veta hans namn, som de
flesta kiinde, di blev han forliigen. "JUsses, &
han som ja neka spela me!"

'""Med den utbildningen han hade férstir alla att han
var kvalificerad, men jag forstir att lindd var hans
storhet pA uppteckningens omride ?"

Ja, musiker var hans yrke, men han betraktade
uppteckningarna som ett kall, Varhelst han drog
fram var alltid notpapper och penna med. Var han
drog fram var han lyhtird foér det gamla genuina.
Det kunde vara ndigon gubbe eller gumma som
sjbng, nigon spelman eller en driing som spelade.
Han skrev och spelade upp resultatet tills alla
parter blev nijda. Men det skulle vara niigot visst
som skulle passa in | nigot gammalt han ej {Srut
hoirt { melodierna,

Si levde han ju ocksd i en tid dd samtida spelmiin
och allmoge linnu hade traditionen kvar 20 ir fére
Nils och Olof Andersson brjade skumma de allra
sista resterna ur det gamla,

Vi skulle ha behtivt en Enninger i varje hiirad iinnu
tidigare fér samlingens skull, men det har visat
tendenser att ej spelas av nutidens spelmiin. De
forstir ej allmogens kynne for 200 dr sedan s det
ligger bara pi museihyllorna,

"Hur mycket har han samlat eller nertecknat ?"
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Du f6rstir, hiir har vi minga versioner, som t, ex.
hans uppteckning frin alla kringresande spelmiin
som for omkring pA marknader och auktioner med
polskor, valser, kadriljer, tvi-, tre- och fyrtu-
rer; alla singkiira gummor och gubbar samt spel-
miin, kunde ha nothiiften och gulnade papper | sin
ligo. Dessa kipte han och fick en del ocksd.

Men sd har han sina egna som sagt och dessa rr
sej om sammanlagt bortit tusentalet med 90 styc-
ken psalmer som liro rliddade frin den tid di man
finnu utsmyckade dem pd det folkliga stittet.

Allt detta utgbr vir stirsta enskilda privata sam-
ling. Jag kan inte niimna om man riiknat in hans
in- och utgingsmarscher, preludier och postludier
som samlade minga fihdrare | god tid frdn grann-
socknarna till gudstjiinsterna, diirfér att han var
fiven hiir framme med notpapper men allt, har jag
erfarit, skall vara inliimnat till universitetsbiblio-
teket i Lund,

"Detta skulle vara ett kiirt arbetsfiilt fér Gustaf
Wetter | S6rmland. "

Ja, eller varfdr inte vir driftige Nils Livgren i
Malm. Han ir kunnig, men man ska ju ha sitt
levebrdd férst och friimst, sedan blir det inte
mycket tid dver till forskning,

Det skulle vara roligt att se om det inte fanns ur
denna storsamling itskilligt mera av viirde: fér
mej liknade Enninger en riktig Brahms. Man sa
att han llskade god mat och det férstod man si
mycket som han var bortbjuden och ungkarl. Han
blev naturligtvis bjuden pd det biista och bort-
skiimd,

Det var annat di hans oxar 1ig framfér kiirran
utanftr Giistis och viintade medan han tog en smir-
gis med porter till. Eller dom lig och sov utanfér
nigon stuga diir nigon sjing eller spelade fiol el-
ler klarinett och Enninger lyssnade lyhért efter
avvikelser frin det schablonmiissiga i de gamla
melodierna och han fsrmidde dem att tiligt repe-
tera tills alla var ndjda.

Han var viilsedd giist bide hos borgare, adel,
priister och bonder och jag minns finnu hans
gudomliga fiolton, som fiingslade och rérde alla.
Men spelmiinnen var allt lite reserverade. En
som spelar efter noter var ju en "musiker" pi
den tiden trots att Enninger startat som spelman,
men man accepterade hans "Gropmazurka'" som
han upptecknade under ett kullstjiilpt hilass utan-
for en driingstuga sedan hans kiira oxar skenat.

Mycket mera beriittade min viin Nils Ludvig, som
dog for ett par ir sedan, men niigon ging miste
historien sluta om den "Romantiske klockaren frin
Hbor",
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i

Det stod en jungfru pd hogan berg
Och skida' i djupan dal,

Bd fick hon se ett gingande skepp,
Bom fullt med grefvar var.

2

Det yugsta och minsta grefven,
Som uﬁrl skeppet var,
Hao ville jungfrun trolofva sig,
S& unger som han var.

3.

SA drager han ur sin ficka

En ring af guld sd rod:

Tag mot, tag mot, min lilla vin,
Och blif min fastemo!

4.

Hvad skall min moder siga,
D4 hon den ring fir se?
Sag, att du hafver hittat den
Uti en gronan iing.

5.

aAtt for min moder ljuga
Det gir viset icke un;
Nej, battre tala sanningen,
Det ar virt karleksband.

6.

Och ungersven bad sin kira,
Sin allrakiiresta viin:

Han ville litet bortresa

Och komma snart igen.
Lo e il -a s

¢

Niir ungersven var bortrester,
Fick hon en annan viin,
Som hon tillfsrene dlskat,
Hon ilskade honom in.

8.

Nir tre dr voro forlidna,
Kom ungersven hem igen,
SA frigade han sin fuder,
Hur wair allrakiirestan min?

9.

Du varit s& linge bortrester,
I dag stir din karesta brud;

Och hvem skall blifva vAnnen din,
Dot vet allena Gud.

10.

Och ungersven gingar i kammaren,
Han kammar ocﬁ krusar sitt har,
Se'n ghngar han sig till brollopsgird,
Allt der som brollopet star,

11.

S4 tager han bruden i hvitan hand
Och dansar sd golfvet omkring;

S4 sakta, som han dansade,

SA bleknade hon om kind.

Vot ,'-,,.&..":.,- :

12,

Hvarfor ir du sd bleker
Och icke ndgot rod?

De hafva ej talat sanningen,
De sagt, att du vhr dod.

13.

Och ungersven gingar i kammaren,
Slir dorren igen om sig;

Sa satter han sig pd forgyllande stol
Och skrifver ett laingan bref.

14.

Niir brefvet det var skrifvet,

Och timman var forbi,

S& drager han sitt forgyllande evird
Och ranner uti sitt lif.

15,

Niir blodet borjar rinna
I strida strommar ned,
D& oppnar han sin kammardorr,
Ber skona jungfrun se.

Och hor ni, flickor unga,
Hur farligt det nu ar

Att tula med falsker tunga
Och hafva en annan kir.

Ur Bidrag till Stidenpanlanda dldre kulturhistoria del 1V, 1883,
Upptecknad av Emil Oberg,
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